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Koszonjiik Olvaséink megértését, hogy az eltérd ékezetkddolasok miatt a magyar szévegekben nem koévetjik a helyesirasi szabalyokat a
hosszu 6 és a hosszu U ékezeteket illetdleg.

1) Szerkesztoségi Uzenetek / Mensajes de la Redaccion

Kedves Olvasok!

A HAN-Team reméli, hogy egész Olvasétarboranak az Ujesztenddbe vald “atcsusszanasa” zokkenésmentes és
kellemes volt! Kivanunk a most kezdddd évben sok sikert és valéra valt almot, kinek-kinek vagyai és elképzelései
szerint. Oriilnénk annak, ha a “kétiranyu kozlekedés” a HAN es Olvaséi kdzt nemcsak tovabbra is megmaradna,
hanem erésddne és bdvilne, annal is inkdbb, mert a nemrégiben meginditott vita - a vegyeshazassagokbdl
szarmazo6, magyarul nem vagy alig tudd gyerekek bevonasa aktiv életlinkbe - koldniank elevenjére tapint, hiszen
fonnmaradasunk problematikajat érinti Ezért a Zrinyi Ifjasagi Kor hirei alatt Gjabb hozzaszoélasokat kozlink,
természetesen spanyolul, és kiemeljiik, hogy az ott képviselt vélemények nem okvetlenil fedezik ennek a
szerkesztOségnek allaspontjat, hanem a vitaférum targyat képezik, a mindnyajunk szamara sziikséges és kedves
demokracia és tlrelmesség szellemében.




Queridos Lectores:

iFeliz Ao Nuevo a todos! Se nos ocurre que ahora, justito a principio de un nuevo afo, no viene mal recordar
una de las sentencias implacables — muy citada — del filésofo espafiol José Ortega y Gasset, gran conocedor de
todo lo nuestro: “Argentinos, a las cosas, ja las cosas! Déjense de cuestiones previas personales, de suspicacias,
de narcisismos. No presumen ustedes el brinco magnifico que daria este pais el dia que sus hombres se
resuelvan de una vez, bravamente, a abrirse el pecho a las cosas.”

Segun estudios estadisticos, sucede por primera vez en cerca de 3 afios que se percibe en la poblacién argentina
un aumento considerable de optimismo respecto de nuestra situacion y del futuro. Ello no pasa por ignorar los
graves problemas persistentes, la corrupcion a todo nivel, la inseguridad, la desocupacion, las fallas en el sistema
sanitario y el educativo. Mas bien se trata de que muchos creen ver una lucecita al final del tunel que, hace poco,
parecia interminable. jOjala no quedemos decepcionados en esta esperanza! Y para poner nuestro granito de
arena, - ja las cosas, todos!

En otro orden: En este numero publicamos la ndmina y datos de nuestras instituciones. Rogamos a los
responsables revisar la lista y comunicarnos todo cambio o rectificacion necesaria. Gracias.

A HungArgenNews hirlevél kbltségeire szant hozzéajarulasat szivesen és készénettel vessziik “Asociacion Cultural
EMESE no a la orden” szamara kiallitott csekken. Cim: Alejandro Zaha, Borges 1745, 1636 Olivos, Buenos Aires.
Kérjlik jelolie meg, hogy a HungArgenNews szamara kdldi az 6sszeget.

Los interesados en contribuir a la publicacion de HungArgenNews y asegurar su continuidad encontrardan
los detalles pertinentes en la ultima seccioén, “La Redaccion”.

jAgradecemos muy especialmente a nuestros lectores y amigos que ya se han acercado con su
contribucion!

Los recibos correspondientes se envian por correo comun al domicilio de nuestros contribuyentes.

2) Eseménynaptar (en castellano, a continuacion)

AMISZ VEZETOSEGI GYULES
Januarban elmarad.

HUNGARIA EGYESULET
Januar 18-t6l 31-ig zarva.

5. DELAMERIKAI MAGYAR NEPTANCFESZTIVAL ES SZIMPOZION
Januar 3-10. Montevideo, Uruguay.
Argentinabdl részt vesz a Regds és az Ujonnan alakult Tilinké csoport.

CSERKESZTABOROK

Januar 16-tél 29-ig. Monte Hermoso kézelében.

A 39. sz. Magyarok Nagyasszonya és a 18 sz. Bartok Béla cs.cs. idén "kdzel" egymashoz tdborozik, felosztva
harom altaborba: kiscserkészek, nagycserkész lanyok és nagycserkész fiuk.

Cronograma de actividades de las Instituciones

REUNION DE DIRECTORIO DE AMISZ
En enero no habra reunion.

CLUB HUNGARIA
Cierra por vacaciones del 18 al 31 de enero.

5° FESTIVAL SUDAMERICANO DE DANZAS HUNGARAS Y SIMPOSIO
Del 3 al 10 de enero. Montevideo, Uruguay.
Participan de la Argentina los conjuntos Reg0s y el recientemente creado grupo juvenil Tilinko.
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CAMPAMENTOS SCOUT
Del 16 al 29 de enero.
Cerca de Monte Hermoso, provincia de Buenos Aires.

Nota de la Redacciéon: Rogamos nuevamente a los responsables de las diversas Instituciones hacernos llegar
las fechas de sus actividades antes del 15 de cada mes, para ser difundidas por este medio.

3) Kolonialis hirek / Noticias de nuestra Comunidad

BIBLIOTECA HUNGARA — HKK KOLCSONKONYV- ES LEVELTAR

Horario de atencion al publico: En el Club Hungaria, 1° piso (Pasaje Juncal 4250, Olivos) los viernes de 19 a 21
hs. y cada sabado par del mes de 16 a 19 hs. Tel. 4799-8437 0 4723-3655. haynal@newage.com.ar

Hivatalos o6rak: Péntekenként 19-t6l 21 6raig, valamint a ho 2-ik és 4-ik szombatjan 16-t6l 19 6raig. Hungaria
Egyesiilet, 1. em. (Pasaje Juncal 4250, Olivos. Tel. 4799-8437 vagy 4723-3655. haynal@newage.com.ar)

Atencion: Durante el periodo de vacaciones del Club Hungaria, la Biblioteca también permanecera cerrada (dias
viernes 23 y 30 de enero de 2004). Retomamos nuestra actividad normal el viernes 6 de febrero.

AZ AMISZ HIREI (bekiildte Vattay Mikids, titkar, NVATTAY@aol.com)

Tekintve, hogy tobb Vezetdségi tag az év elején nem lesz Buenosban, a kévetkezd dsszejoveteliinket, mar az (j
évben, 2004 februarjaban tartjuk a Mindszentynumban (Araoz 1857 - Buenos Aires). A datumot eldzetes
megbeszéléssel allapitjuk majd meg.

A HUNGARIA EGYESULET HiREI

lesz.

A CORAL HUNGARIA HIREI - NOTICIAS DE CORAL HUNGARIA

Nuestra ultima presentacion fue el cancionero de Navidad en la Iglesia Luterana, Buenos Aires, el viernes 12
de diciembre. Tal como lo anunciamos, esta vez, y como innovacion, incluimos en nuestro programa canciones
tradicionales y villancicos no sélo hungaros, sino también de otros origenes. Después del canto, quedamos
nuevamente invitados por nuestra amiga y patrocinadora Senta Hohenlohe de Rubido-Zichy para un agape y
brindis de despedida del afo coral. La reunion se prolongé bastante mas alld de la medianoche por lo agradable
del ambiente y tertulia entre amigos en un clima célido de carifio y simpatia. Ojala este afio 2004 que empieza nos
depare tantas satisfacciones y adelantos como lo vivido en el 2003 que, por cierto, fue un afio agotador en mas de
un sentido, pero que, a todas luces, fue enriquecedor en lo artistico y en lo humano. Debemos agradecerle muy
especialmente a Sylvia Leidemann, nuestro ,motor” y spiritus rector, por su abnegada dedicacion e inclaudicable
impulso de mantenernos unidos y entusiasmados y empujarnos siempre para adelante.

Una sefal de ello es la constitucion oficial de ARS HUNGARICA, Asociacion Civil de Musica y Cultura el dia 5
de diciembre de 2003. Asi quedé conformada la flamante Comision Directiva:

Presidente: Mikl6s Székasy

Vicepresidenta: Senta Hohenlohe de Rubido-Zichy
Secretaria: Susana Sebess

Tesorera: Susana Kesserl de Haynal

Vocales:

Zsolt T. J. Agardy

Judith Meleg de Gorondi

Sylvia Leidemann

Déra Miskolczy



Organo de Fiscalizacion
Revisora de cuentas titular: Ana Rosa Theész de Collia
Revisora de cuentas suplente: Sofia Terek

Externos a la Comisién
Contadora: Susana Filipanics
Asesora legal: Dra. Victoria Zoldi

CORAL HUNGARIA pasa a ser parte integrante de ARS HUNGARICA que, siendo una Asociacion Civil inscripta
ante la IGJ, habra de atenerse a lo que disponen las normas que rigen las asociaciones civiles. Esto supone una
serie de trabajos adicionales de indole administrativa y contable, pero, por otro lado, puede llegar a abrir caminos
nuevos a CORAL HUNGARIA, hasta ahora dificultosos y aun vedados, para ir progresando en la ejecucion de sus
objetivos. He aqui como se han definido estos objetivos en el Estatuto de la nueva Asociacion Civil:

“... y que tendra por objeto la difusion de la musica hingara de todos los periodos y la de repertorios
musicales de otros pueblos, procurando enlazar la expresion musical con otras manifestaciones de la
cultura como son la literatura, la historia, la danza y las artes plasticas, entre otras. En el marco de la
Asociacion se desarrollan las actividades de la agrupacion vocal llamada “Coral Hungaria”, creada en
1993, que constituye un cuerpo estable de coreutas hiingaros o descendientes de hungaros, y de coreutas
argentinos que se identifican con los fines de la Asociacién. “

jCongratulémonos por este gran paso dado! ;Y sigamos, siempre adelante! {Vamos, todavia! (skh)

A MINDSZENTYNUM HIREI - NOTICIAS DE MINDSZENTYNUM

Novemberi hirek: (bekildte Rabai Katalin rabaikatalin@ciudad.com.ar)
(A november 14-i és 19-i adatok kiegészitését a Vitézi Rendre vonatkozdban v. Vattay Miklos NVATTAY @aol.com
beszamoldjabol meritettiik. Szerk.)

November 2-4n meghaté szertartds keretében emlékeztek meg elhunyt hozzatartozoikrdl, szeretteikrol a
Mindszentynumban. A szép szamban megjelent hiveknek P. Garcia Mata tartott szentmisét, amelynek keretében a
60 éven fellli hiveknek kiszolgaltattak a betegek kenetét, majd a kolumbariumi szertartas kovetkezett. BensOséges
teadélutannal fejezddott be a program. Megjelent Szonyi Ferenc nagykovet és felesége Erzsébet, valamint Honfi
Janos, a Katolikus Szovetség elndke, Fothy Istvan lgyvezetd elndk, Bobrik Gyorgy alelndk és a Vezetdség
szamos tagja.

November 8-an Platanos-on Uinnepelte fennallasanak 50. évfordulojat a Maria Ward Intézet. Az (innepi szentmisét
az Intézet sporttermében tartottak a zuhogd esdé miatt, amelyet a Quilmes-i plispdk celebralt. A terem zsufolasig
megtelt, az iskolasok kérusa fokozta az tUnnepi hangulatot. Mater Katalin magyar zaszl6t adomanyozott, minden
elhunyt apacaért gyertyat gyujtottak.

November 14-én celebralta Arpadhazi Szent Erzsébet tiszteletére tartott szentmisét P. Balsa a San lidefonso
templomban. Mint minden évben, a magyar kolénia szép szamban képviseltette magat. Megjelent Szoényi Ferenc
nagykovet és felesége Erzsébet, Honfi Janos, a Katolikus Szdvetség elndke, Bobrik Gyorgy alelndk, a Vezetdseg
szamos tagja, Farkas Judit, Ozdy Sandorné, valamint a Vitézi Rend részérdl Vattay Miklés, Ferenczy Lérand,
Ladanyi Domonkos, Jakab Nandor, Terek Zsoéfia, és a magyar kolonia szamos kiemelked6 alakja. Unnepélyes
hangulatot arasztottak a népviseletbe 01t6z6tt cserkészek, a magyaros motivumokkal diszitett, és piros-fehér-zéld
virdgszinekbe Oltdztetett oltar, Szilvassy Edith odaadd, aldozatteljes munkaja, amelyért halas kdszonetinket
fejezziik ki. O imadkozta magyarul a Miatyankot, és aldoztatott is a szentmise folyaman. A szentmisén koncelebralt
Juan A. Hernando atya, a Szent Erzsébetrdl elnevezett pardkia plébanosa. P. Balsa homiliajaban megemlékezett a
magyar szentekrdl, Szent Istvanrdl, Szent Martonrdl, valamint Mindszenty Jozsefrdl. Ismertette réviden Szent
Erzsébet élettdrténetét, kiemelve a betegek apolasat, és a szegények tamogatasat. Temetésén a csaszar a
kovetkezoket mondta, midén a koronat a fejére tette: ,Nem tudtalak megkoronazni a féldén, most a mennyekben
vagy megkoronazva.”

Koszonet a Coral Hungaria szép kozremiikodéséért, Leidemann Sylviaval az élen. A konyorgéseket Benkd
Laszlo olvasta magyarul és spanyolul. Kényorogtek a marciusban elhunyt Nt. Sttdé Gyula reformatus lelkészért, aki
minden évben részt vett ezen, a magyar koldnia szamara rendezett szentmisén. A mise végén v. Vattay Miklds,
dél-amerikai Tk., a Vitézi Rend nevében magyar cimeres diszzaszl6t adomanyozott a Szent Erzsébetrol elnevezett
parokianak, amelyet P. Juan A. Hernando vett at. Meghatottan énekelték el a magyar hivek a Himnuszt a
szentmise befejeztével.

Ismét halas kdszonetlnket fejezzik ki P. Balsanak azért, hogy ebben az évben is megemlékezett egyik
legkiemelkeddbb magyar szentunkrdl, és magyarul énekelhettiink és imadkozhattunk hazanktol oly tavol él6
magyarok. Az itt tartott miséket a Buenos Aires-i 7-es tv-csatorna rendszeresen kozvetiti a rakdvetkezd
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vasarnapokon; ezért e televizios adas révén november 16-an, reggel 10 érakor az egész, Argentindban élo
magyarsagnak felemelo érzés lehetett Szent Erzsébetiinkrdl ily meghato keretek kbzott megemlékezni. A televizids
adas utan spanyol nyelvi filmet vetitettek Budapest legszebb részeirdl, igy egy révid idére egészen otthon
érezhettiik magunkat a tv képernygje elott tlve.

November 16-an rendezték meg a Mindszentynumban a Szent Erzsébet misét, amelyet a verbita P. Cristébal
celebralt. A szép szamban megjelent hivek a szentmise utan a Sorg terembe vonultak, Benkd Aranka finom Gnnepi
ebédjére, amelynek eldkészitésében Angyan Livia, Egey Judith, Farkas Judith, Ozdy Sandorné, Paal Magdi és
Szakvary Zsuzsi segédkeztek.

November 19-én keriilt sor a Vitézi Rend altal adomanyozott magyar zaszl6 szentelésére az Arpadhazi Szent
Erzsébetrdl elnevezett pardkian. A magyar zaszl6 a o oltar jobb oldalan kapott elhelyezést az argentin és egyhazi
zaszlok mellett. Az Unnepélyes beszentelést P. Juan Hernando plébanos végezte a nagymise el6tt, amelyet a
Palos rend provincidlisa, P. Rodolfo Capalloza mondott 6t pap kiséretében. P. Capalloza a szentbeszéd alatt
kiemelte a magyar nép kezdettdl fogva kitartés és onfelaldoz6 magatartasat a keresztény hit gyakorlasa és
védelme érdekében. Ez jelen van, mondta, a sok szent és vértanu altal, akik ebbdl a kis nemzetbdl szarmaznak.
Bevette beszédébe, hogy szintén errdl a vidékrdl, Pannoniabdl szarmazik Buenos Aires védoszentje, Tours-i Szent
Marton. - Ez alkalommal a Vitézi Rendet v. Vattay Miklos dél-amerikai Tk. és Jakab Nandor VRNT és felesége
Terek Zsdfia, a Katolikus Magyarok Szévetségét pedig az elndk, Honfi Janos és Benkd Laszlé képviselték.

A szentmise utan a kildéttek megkdszonték a szeretetet, amellyel a templomot megtéité kdzonség dket fogadta. A
jelenlevék Arpadhazi Szent Erzsébet és Magyarorszag iranti tiszteletiiket zart tapssal hoztak kifejezésre.

A megemlékezést egy helybeli, negyven tagu koérus, “Manoblanca”, Buenos Aires-i valogatott miivek éneklésével
zarta.

November 27-én szentmise keretében emlékeztek meg a Mindszentynumban az Orok hazaba kolt6zott Dr.
Gosztonyi Gyulané Seidl Annardl és Kiss Istvanné Fidy Evardl. Imadkozunk értlik az Urhoz és 6rizzik emlékiiket.

Eqyéb hirek: Féthy Istvan ligyvezetd alelndkiink sikeres szivmiitéten esett at. Imadkozunk az Urhoz mieldbbi
felgyogyulasaért, és reméljik, hamarosan viszontlatjuk kérinkben.

A Katolikus Szdvetség Vezetosége sikerekben gazdag, békés, boldog Uj esztendét kivan.
Januarban a Mindszentynumban nyari szinet van.

AZ EVANGELIKUS EGYHAZ HIREI

December 25-én, bejelentésiink szerint, Nt. Demes Andras de. 11 6rakor megtartotta a magyarnyelvi evangélikus,
urvacsorai Istentiszteletet, amelyre minden magyar testvért felekezeti kildnbség nélkul szeretettel hivott a
gyulekezet. Az elanyagiasodott vilagunkban taldn a Szenteste tartott, valdszinlleg az éjszakaba nyuld
Unnepléseknek kdszbnhetden sajnos igen kevesen tettek eleget a kedves meghivasnak és igy nem fogadhattak be
a lelki taplalékot nyujtd, épuletes prédikacié szavait. Leidemann Sylvia orgonaja a szokasos lendllettel kisérte az
Istentiszteletet és a Coral Hungaria két tagja néhany karacsonyi énekkel tette szinesebbé a szertartast.

Januar és februar hénapokban a magyar szolgalat sziinetel. Marciusban nagy reményekkel Ujra kezdjik.

Az Angolkiszasszonyok Intézetének 50 éves fennallasa
(kbszdnjiik a beszamoldét Proasiné Barnaky Evanak eva.proasi@mail.salvador.edu.ar)

EGNEK A GYERTYAK

November 8-an sajnos kitartdban esett Platanoson, ahol az 50 éves évforduléra készitett szabadtéri oltar
hiaba varta az emlékezd kdzbsséget. Magyarok kevesen jottink dssze, inkabb csak jelképezve azt a szeretetet,
amely messze nyulik vissza a multba, ifjusagunkba, és a magyar angolkisasszonyok faradhatatlan munkassagahoz
halas ragaszkodassal fiizdédik. Az impozans nagyterem zsufolasig megtelt az innepld platanosi fiatalsaggal és
csaladjaikkal. A volt tanitvanyok kozil tobben mint neveldk szerepelnek, koztik Juhasz Nusy, az elemi
igazgaténdje. A quilmesi egyhazmegye plspoke, Luis T. Stockler, koncelebralt. Szavaiban méltatta Ward Maria
emlékét, aki a szerzetesi nevelés terén korat messze tulhaladta és ugyszintén hazajat elhagyva kizdoétt a
fiatalokért. A felajanlashoz csatlakozva M. Szabolcs Katalin, karjan magyar zaszl6val, vonult az oltarhoz. O alkotja
M. Parvy Kornéliaval és M.Timar Mariaval a jelenlegi, még aktiv szolgalatot nyujtd6 magyar zardai kdzésséget. A
halottakrdl valé megemlékezés meghitt pillanataban figyelmink az oltar eléterében elhelyezett gyertyacsoportra
irdnyult. M. Katalin, meggyujtvan 6ket, megnevezte egyenkint a kedves elhunyt magyar matereket, akik valéban
fényt adtak és iranyt mutattak életikkel.




A ZRiNYI IFJUSAGI KOR (ZIK) HIREI / NOTICIAS DEL CIRCULO JUVENIL ZRiNYI (ZIK)

(Decidimos segquir publicando algunas opiniones respecto del debate sobre la cuestion fundamental que atafie
nuestra colonia y su supervivencia: como integrar a nuestra vida activa a los chicos provenientes de familias
“mixtas” que no hablan — o lo hacen apenas — el htingaro. Para que este foro de discusion no se convierta en
dialogo de sordos, es imprescindible que los intervinientes lean cuidadosamente los argumentos ya
expuestos y no incurran en repeticiones indtiles. A continuacion se publica un extracto de una carta de Carlos A.
Baldoni, casado con una descendiente de hungaros cbaldoni@fibertel.com.ar):

Después de la ultima contestacion de Matias, me quedé pensando en como seguir el debate virtual. (...) Hubo
voluntad manifiesta de didlogo entre las partes que se sintieron movilizadas. (...) Las respuestas pasaron
basicamente por la explicacion de los objetivos (invariables), y por la necesidad de darle tiempo al tiempo.

(...) Ahora es el momento de plantear ideas. (...) Si las ideas son expresadas con prudencia y respeto, y
fundamentadas con criterio y raciocinio, s,qué escrupulos pueden afectar? Si existen aprensiones al respecto, el
debate no sera fructifero. Y, por ende, caera en el desgano y la indiferencia. (Cabe) volver a puntualizar las
diferencias conceptuales de los objetivos y sus consecuencias, con la inequivoca finalidad de tratar de salvarlas
en el corto plazo y poner en marcha propuestas que tengan consenso.

Una de las mayores discordancias que histéricamente me alejaron del Hung / Scout, esta ligado a los
sentimientos de doble pertenencia patriética que se generan / transmiten a nuestros hijos, y las
consecuencias de ello. A varios de ustedes (hijos de inmigrantes) los he escuchado sentirse hungaros nacidos
en la Argentina. Sentimiento que he vuelto a escuchar en boca de sus hijos, de la edad de los mios. Respeto
estos sentimientos, posiciones, e ideales. Pero no los comparto.

Es una tematica que me sensibiliza en forma particular. Esencialmente, afecta a mis ideas y sentimientos de
patriotismo, y sus consecuencias. En un segundo plano, también hace a las asimetrias en el traspaso del bagaje
de culturas y afectos hacia los paises de los ancestros de los matrimonios mixtos y, también, a la dificil solucién de
continuidad en el tiempo: ;doble pertenencia? ;por qué no triple? y luego...;cuadruple? Parece un juego de
palabras, pero no creo que sea tal. Mis hijos, por ejemplo: respetando las raices de sus ancestros, podrian ser
“italo-hungaros nacidos en la Argentina” ... ;y mis nietos? Se imaginan algo asi como: “italo — hingaro — aleman —
francés, nacido en la Argentina?” (...) Respetando a quienes piensen distinto, estoy convencido de que se puede
generar afinidad, respeto y carifio hacia los paises de nuestros ancestros sin concebir extranjeros nacidos en
suelo patrio. Incluidos importantes aspectos del bagaje cultural (idioma, ciertas tradiciones y costumbres, etc.)

(...) Sé bien que para muchos de la generacion de inmigrantes hdngaros, la mision fue tratar de preservar el
patrimonio cultural de su nacién, en un pais que asi lo permitiese. Es entendible y loable. Y creo que nadie es
capaz de dejar de ponderar tamafa empresa. Es mi intencion hacerles llegar mi mas profundo respeto y
reconocimiento. - Ahora bien, hoy, el orden mundial es otro. Quien decide volver, puede hacerlo... y, de hecho,
hay muchos que lo hicieron. Me imagino el gran orgullo de todos aquellos padres que ven como, hoy, sus hijos
vuelven a “su” patria, después de caido el régimen (comunista). Un orgullo patriético de haber hecho bien los
deberes a su nacién. Hasta se podria decir: jMisién cumplida!

(Pero) ¢ cual es, hoy, la misién de la colectividad hungara en la Argentina? Hay una reformulacion al respecto? (...)
Ese es el punto de inflexién. Es uno de los puntos neurélgicos a debatir. Es lo que genera distancia y mas que
prudencia intelectual, con quienes somos ajenos a esos sentimientos e ideales. Y sobre todo en los
matrimonios mixtos.

(...) No soy ni me siento hungaro (con todo respeto, desde ya), ni quiero transmitir ese sentimiento a mis hijos.
Aquellos que tenemos una fuerte afinidad (incluido parentesco) con la hungaridad, pero que sentimos
estos ideales y objetivos ajenos a nosotros (y a nuestros descendientes), ;como podemos pensar en
integrarnos al Hungaria / Scout / entidades afines ?

(...)

Por mi parte, mi propuesta tienen que ver con acciones de rapida puesta en marcha, y otras, que dependeran del
curso de los debates. - En el corto plazo, mi propuesta tiene que ver con actividades en donde queden “salvadas”
las diferencias expuestas. Concretamente, la ensefanza del idioma hdngaro a los chicos. Pero sin el aporte de
todo aquello que pueda traer como consecuencia los temas puntualizados. O sea: sin el aporte de todo aquello
que tienda a fomentar un sentimiento de doble pertenencia: historia, geografia, préceres, santos, himnos,
etc... (Es cuestidon de consensuar un programa). Tal cual como si fuera el aprendizaje del idioma inglés o
francés, que muchos de nosotros hemos aprendido en distintos lugares, sin que ello haya significado la
generacion de un sentimiento patriético hacia sus naciones, y no sepamos mas de Luis XIV que lo aprendido en
historia de la secundaria. Seria un buen inicio... - En el largo plazo, las soluciones saldran como fruto de nuestra
capacidad de debate, e intenciones... es el caso del tema scoutismo...

(...)



¢En qué corriente de pensamiento podemos sumarnos para generar ese lugar para los hijos de matrimonios
mixtos, cuyos padres tenemos una gran afinidad con la hungaridad, pero no compartimos los ideales expuestos, y
que vemos en el scoutismo del Hung un sano y lindo lugar de crecimiento y formaciéon para ellos, con las
salvedades del caso? (...) ¢Dejarian ustedes que sus nietos se pierdan esa formaciéon humana tan especial que
genera el scoutismo, por mantener vigentes ideales, que por mas nobles y genuinos que hoy parezcan,
inevitablemente se diluiran / transformaran en pocas generaciones? (...)

Hay mucho mas por decir, pero ya he sido mas extenso de lo deseado. (...) Desconozco cuantas personas
comparten esta problematica, tal cual la he planteado. Sé que hay matrimonios mixtos que no se encolumnan
detras de estas ideas, y que frecuentan activamente el Hung. También estan los que, pese a tener sus diferencias,
se acercan a algunas actividades e intentan resolverlas a su manera. Y también hay quienes se han alejado. Pero
estoy seguro de que una gran mayoria estaremos de acuerdo, si hablamos de generar espacios de integracion, en
sincronia con lo expuesto.

(Para hacer fructifero el debate publicamos a continuacién una de las respuestas llegadas que — a nuestro juicio —
retoma la cuestién de fondo y la contesta cabalmente, CON OTRA OPINION. Esperamos poder seguir el didlogo
en este tono respetuoso, pero sin obviar la tematica en si y trayendo argumentos con — tal vez — soluciones
concretas, aceptables a todos. He aqui la carta que nos hizo llegar Kati Zélyomi, casada con un no-hungaro
zolyomikati@sisinfo.com.ar):

Queridos y conflictuados amigos:

Son muchisimas las personas que me conocen dentro de la colectividad hingara mas por mi trabajo que por mis
opiniones, las que, confieso, trato de preservar en la "intimidad". (...)

Los que me conocen bien saben que no soy precisamente "adicta" a reuniones, si, en cambio, a la accién (...) En
la diversidad esta la belleza de la lucha diaria, en el respeto a la pertenencia que uno elija esta afianzada la
inteligencia, en la eleccion libre crece la cordura y, de hecho, quiero comentar que yo también hice mis opciones a
lo largo de los anos, y éstas fueron transitando dudas, variantes diversas y hoy, y ya hace un tiempo, puedo
afirmar con total segurirdad qué soy, dénde pertenezco y quiero seguir perteneciendo, quién soy y qué
misién tengo, qué debo hacer con mi capacitacion y a quién o quiénes debo transmitirla sin respiro.

(...)

Sentimos tan diferente como distintos somos todos y cada uno de los que trabajamos en la comunidad huangara.
No creo que haya dos sentimientos parecidos siquiera...

Soy (nacida en la Argentina, como) hija de hungaros, pero jamas mis padres tomaron decisiones por mi, ni me
inculcaron ideologias ni me forzaron a nada, ni siquiera subliminalmente. Ellos dos, los uUnicos referentes
validos de mi niflez y adolescencia, vivieron a su manera "junto" a mi, permitiendo, simplemente, ser observados,
marcando solamente los limites que requiere la moral y la bondad, el respeto y la sana comunicacién. Si me
ensefiaron de este modo a pensar, a conocer, a probar y a elegir, cosa que recién hice "ordenada y
meditadamente" en la adultez.

Por esas cosas de la vida, lo hungaro me "pega" definitivamente mas que otras cosas y ésa es, por ende, mi
eleccién. Es la resultante de experiencias magnificas, importantes, profundas, dificiles, terriblemente dolorosas o
indescriptiblemente maravillosas. Y yo soy la resultante de todo eso, y necia seria si buscara ocultar lo vivido y
recibido, para optar por otras variantes, que sinceramente no me interesan.

Sé absolutamente qué significa "mi" patriotismo (...). - Tampoco hay dos patriotismos iguales. El mio es mio y
nadie va a modificarlo, salvo yo misma. Tengo dos hijos, a los que a estas horas también los cococe toda la
comunidad huangara (...), pues los he incorporado a ella desde muy chicos, fiel a mis principios, y trato de repetir,
aunque no siempre resulta, el mensaje de libre decisién que mis padres llevaron a cabo conmigo. Les marco qué
estd bien y qué esta mal, charlamos mucho (en hungaro cuando estamos solos los tres, ya que soy
profundamente feliz de manejar este idioma, por lo que me brindé y brinda en terreno literario por ejemplo) y voy
viendo muy de cerca que estén felices y contenidos, y la verdad: lo estdn y, de momento, mucho mas en el
entorno hungaro que en el colegio diario o el barrio (que hoy en dia lamentablemente casi no existe). Su padre a
veces lamenta no haber hablado con ellos el italiano, que maneja impecablemente, y a veces hasta acepta
pacificamente la "bipertenencia” (?) de sus hijos y les comenta (rapsédicamente, por cierto) todo lo relacionado a
su familia también europea.

La situacion, reconozco, no es simple, pero se sanea mucho cuando no hay dudas, cuando se acepta a cada cual
como es, sin pretender poner comun denominador a las opiniones, casi exigiendo ser de tal o cual manera para
llevarse bien con todo el mundo. (En mi opinién) eso no existe. Hay que tomar partido aunque duela, aunque
ocasione miedo, aunque se pierdan algunos en el camino. Recalco, cada cual elige el suyo, para transitarlo con
otros, o solo.



¢, Objetivos comunes? Ser buenas personas, en actividades y situaciones sanas en lo posible, huirle a la
mediocridad, a la necedad y a la tozudez. Vivimos en un mundo enormemente cambiado, con culturas que se van
juntando y mezclando, lo que, mas que nunca, necesita de la memoria, del idioma y del conocimiento de lo que
fue grande, o malo, o no debe ser olvidado. Que cada vez es mas dificil, obvio, pero éste es el camino hacia lo
nuevo, que lo voy a ir encontrando a medida que voy viviendo, o sea: muy probablemente iré moldeando mis
elecciones, con mis afectos creciendo a mi lado.

(...)

Resumiendo: aunque haya nacido en la Argentina, a la que amo con naturalidad y emocién y cuyas "latinas
costumbres" aplico a diario y las hago mias - porque lo son -, mi sangre y mis estudios y, mas primordialmente, mi
"pasado" vivido con maravillosa libertad: me declaro hungara por eleccién, y actiuo en consecuencia.

Mis vastagos "heredan" de su mama muchas locuras y costumbres, un idioma "jorobado" por excelencia,
amiguitos, y nada de todo eso creo que les vaya a hacer dafo, al contrario, los enriquece y los prepara un poco
mas (para la vida). Saben sobre sentimientos, razas, origenes, y jamas les ensefaré a negar nada de todo eso.
Cuando sean adultos, ojala nadie les impida elegir. No estan obligados a ser, ni se les impide oir o mirar, ni
siquiera se les marca un camino, se los acompana por el sendero que van (...) (Santi por suerte ya no me
pregunta cual mitad de su cuerpecito es el italiano y cual el hungaro. Lo importante es que hoy no se cuestiona
€s0, ya vio que no es importante.) Ojala yo pueda ensefiarle a él, a su hermana y a mucha gente mas, que lo
verdaderamente importante es qué tipo de "personas" somos, como seres humanos (...) y asi servirle a la
Argentina o a cualquier pais del mundo donde vivamos.

(He aqui la opinion de uno de nuestros Editores, Constantino Alitisz cmalitisz@yahoo.com.ar):

Quisiera expresar mi opinion sobre el debate en curso, de forma sintética, simple y practica. Este tema es uno que
discuto con varios parientes mios y en el cual nunca concordamos. Sin embargo, hay algo que nunca me discuten
mis antagonistas de turno. Si llevamos las cosas al extremo podemos empezar a preguntarnos (hasta llevar el
razonamiento al absurdo):

1. ¢Por qué sentirse hingaros o descendientes de hungaros? ;O de italianos, o de paraguayos?... ;Tiene
sentido?

2. Se puede preguntar también: ;De qué me sirve saber hablar en hungaro, saber la historia hungara o querer
ayudar a Hungria?

3. La pregunta siguiente seria: ¢Por qué tenemos que hablar castellano y no inglés, que es mas facil y es mas
util? (total el idioma castellano fue una imposicion sobre Espafia y las Américas de parte de los castellanos,
quienes son minoria en la mismisima Espafia y / o en la Argentina, frente a los gallegos e italianos.)

4. También podemos preguntarnos: ¢ Hace falta que nuestros hijos estudien religion? ¢ Es util? ; No seria mas facil
si fuéramos todos ateos?

5. Podemos seguir: 4, Por qué tenemos que ser argentinos? Seria mas facil si todos viviésemos en USA.

6. ¢ Es realmente necesario que los chicos vayan a la escuela primaria?

7. ¢ Hay diferencias entre el carnaval y la Navidad? ¢ Por qué?

8. ¢Por qué alentamos a la seleccion argentina y no a la colombiana? ; Esta bien que hagamos esa diferencia
nacionalista?

Estas preguntas pueden parecer un poco ridiculas (pese a que mucha gente las estudia seriamente), pero
creo que sirven para demostrar que todos somos parte de un gran tesoro llamado cultura, lo que nos ha
transformado en lo que somos (seres diversos, inigualables y, cada uno, enriquecedor a su manera). Es
por ello que pienso que es encomiable la tarea de quienes trabajan desinteresadamente en apoyo de cada
expresion cultural, religiosa, artistica, lingiiistica, etc., a fin de evitar que en el futuro (lo digo sin querer
parecer antinorteamericano) todos s6lo hablemos en inglés, sélo tomemos Coca Cola y sé6lo comamos en
McDonald’s.

(Finalmente, por hoy, he aqui un extracto de la carta que nos mandé Alex Collia, soltero, descendiente de un
matrimonio “mixto” alancol@arnet.com.ar):

Estimados Todos:

Me parece que una cuestion como la planteada necesita y debe tener un escenario diferente al virtual. (...) No
(propongo) reuniones para declamar buenas intenciones... ya tuvimos suficientes de ésas y esta claro que no
llegamos a nada. Pero tampoco llegamos a nada con cartas extensas que me generan mas interrogantes que
certezas, y me hacen pensar que todos estamos equivocando el fondo de la cuestion. (...) Yo propongo un primer
encuentro, que establezcamos una metodologia, quiénes participarian (porque no es cuestién de ser muchos ni
tampoco dejar fuera a alguna parte importante) y empecemos a discutir todo lo que sea necesario. (...) Tengo una
sugerencia y un pedido: NO ESPEREMOS A MARZO.




A CSERKESZEK HIREI (bekiildte Lendvai-Lintner Imre, KMCSSZ elnék Lendvalmre@aol.com)

A Kulféldi Magyar Cserkészszovetség (KMCSSZ) Teleki Pal Alapitvanya a Magyar Koztarsasag Oktatasi
Minisztérium kérésére meghirdeti a magyar nyelvi és a hungarolégiai 6sztondijpalyazatat a 2004. szeptember —
2005. junius idoszakra a nyugati diaszporaban él6 magyar szarmazasu fiatalok részére.

UJ OSZTONDIJPALYAZATOK ES TANULMANYI LEHETOSEGEK MAGYARORSZAGON

A Kiilfoldi Magyar Cserkészszovetség-Teleki Pal Alapitvany - hivatalos felkérésre - koszonettel és orommel tajé-
koztatja a nyugati diaszporaban él6 magyar szarmazasu diakokat a Magyar Kéztarsasag Oktatasi Minisztériuma-
nak Hataron Tuli Magyarok Foosztalya és a Balassi Balint Intézet altal meghirdetett 6szténdijpalyazatardl.

Palyazati dij nincsen. A palyazat két tanulmanyi valtozatra nyujt lehetdséget. A két valtozat kdzott a palyazonak kell
valasztani sajat érdeke és tanulmanyi tervei alapjan.

I. Magyar nyelvi és hungarolégiai képzés

A magyar allami 6sztdndij célja: a nyugati diaszporaban él6 fiatalok magyar nyelvtudasanak és magyarsag-
ismeretének fejlesztése. Bizonyos feltételeknek eleget téve, a tanfolyam elvégzésével egyetemi kreditpontok is
kaphatok. A Kiilfoldi Magyar CserkészszOvetség tajékoztatja tagjait, hogy a nyelvi és hungarolégiai tanfolyam
sikeres elvégzése megfelel a segédtiszti tabor, illetve a cserkésztiszti tabor magyarsagismereti kovetel-
ményeinek. Errdl és a palyazat feltételeirdl az érdekldddk az aldbbi mdédokon kaphatnak részletes informacidkat:

1. Kulféldi Magyar Cserkészszovetség: Szorad Gabor

2850 Rt. 23 N. Newfoundland, NJ 07435 USA

Tel.: 1 (973) 208-0450 - Fax: 1 (973) 208-1451 - E-mail: Gabona@aol.com

2. Dr. Némethy Kesseri Judit (Kulféldi Magyar Cserkészszdvetség)

Tel.: 1 (212) 505-9658 - Fax (irodaban): 1 (212) 995-4149.- E-mail: j[n2@nyu.edu

A palyazatok bekuldési - postai beérkezési - hatarideje: 2004. januar 30.

A képzés és 0sztondij idotartama 10 honap (2004. szeptember - 2005. junius)
A palyazatokat az alabbi cimre kérjik bekuldeni:

Dr. Judit Kesseri Némethy (Kilfoldi Magyar Cserkészszdvetség)

1 Washington Square VIg. Apt 3L, New York, NY 10012, USA

Il. Magyarorszagi felsofoku képzés

A magyar allami dsztdndij célja: felkészités magyarorszagi felséfoku tanulmanyokra.
A pélyazat bekildési - postai beérkezési - hatarideje: 2004. februar 15.

A tanév 2004 szeptemberének elso felében kezdddik.

Az érdekloddk az alabbi telefonszamon kaphatnak tovabbi részletes informacidkat:
Wurst Erzsébet

Ausztria,Tel/Fax: 43 1 887-3908

A palyazatokat az alabbi cimre kérjik hataridére elkuldeni:

Wourst Elizabeth

A - 1230 Wien, Ketzergasse : 376-382 -/2/2, Austria

A palyazati kiiras és a jelentkezési lapok letdlthetok a Magyar Kéztarsasag Oktatasi Minisztériuma (www.om.hu) és
a Balassi Balint Intézet honlapjardl (www.bbi.hu)

A REGOSOK HIREI

Amikor Olvasoink kézbe veszik (vagy a képernydn olvassak) ezt a hirlevelet, foltehetéen nagyban folyik a
meghirdetett hagyomanyos V. Dél-Amerikai Magyar Néptancfesztival Montevideo, Uruguayban (2004. januar 3 és
10 koz6tt) az argentinai, brazil és uruguayi magyar néptancegyuttesek részvételével. Lélekben vellik vagyunk és
kivanunk nekik sok-sok szerencsét és sikert! Erdeklddések: edibon1@yahoo.com ; uru2004@internet.com

NOTICIAS DE ESGRIMA

Retomaremos las actividades regulares en marzo, después del receso estival.
Club Hungaria 4799-8437, Pje. Juncal 4250 — Olivos — Tel. 4799-8437

Informes: Henriette Varszegi henriette@arga.com Tel: 4461-3992

Clases a cargo de Mario De Brelaz y Juan Gavajda.
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Unnepelt a Chaco-i magyar kolénia (29.11.2003) (bekiildte Dombay Jend mielke_dombay@xInet.com.ar)

Bar mar este 9 ora felé jar az id6, a h6mérd mégis csdkdnydsen 33°C meleget mutat. A viharelétti fullaszté
melegben Du Graty, a chacoi kisvaros, évi nagy innepére késziil, a “Desfile de Carrozas de las Colectividades’-re,
ami magyarul szabad forditasban kb. annyit jelent, hogy itt most két “cuadra hosszant” feldiszitett kocsik fognak
felvonulni a kiillénb6z6 nemzetségek képviseletében, amelyek a varoska népességét alkotjak.

Van itt, az argentin bennszulétteken kivil, spanyol, olasz, “volgadajcs” (sic!), ukran, lengyel és magyar.

Hat ezért autéztunk ide Buenos Airesbdl indulva, irtdzatos, hepehupas utakon egész éjjel, 1000 km-en
keresztlil, hogy egy fiatal magyar népitancos parral (a Regds csoportbol) gyarapitsuk a felvonulas magyar
résztvevdit.

A két fiatal tancos, Roglich Nati és Bonapartian Edi (aki most jott vissza kétéves magyarorszagi
tartozkodas utan, népitanc, népzene és egyéb néptudomanyokkal meggazdagodva) tényleg csillogd, gazdag
benyomast keltenek gydnyori rabakdzi népviseletiikkel. Nem is latszik rajtuk az atvirrasztott, 6sszerazott éjszaka,
és vidamak mint egy “vezéruricsongettyld”.

Rajtuk kival (akik majd végigtancoljdk az utat a “diszkocsi” elétt) két fiatal, szintén népviseletbe 61t6zott
zaszlétartd megy magyar és argentin zaszloval, utanuk aranyos, magyaros ruhakba 61t6zott kisgyerekek, kislanyok,
kisfiuk, és mogottik egy behemadt nagy, durrogo traktor, embernagysagu dupla kerekekkel, amely hizza a “futét”
(ami allitélag a “trailer” hivatalos magyar neve!?) ezen aztan zold agak, cserépviragok és ndvények kozott, egy
fehér plasztikszéken és egy himzett parnan tronol a koldnia szépségkiralyndje, Tirdily-Farkas Irénke, aki majd
integetni fog a két jardat teljesen megtolté kdzonségnek, az aranyos kis Botka Cristina tarsasagaban. Az Irénke
tényleg egy csinos, bajos 18-éves leanyzo, akit majd a végsé kiralynévalasztasnal a 2. hercegné cimmel
honoralnak.

O, majdnem elfelejtettem! A “diszkocsi” hatuljara egy fényes kékpapirral bevont, keménypapirbdl
Osszeeszkabalt, kb. masfél méter atmérdji “gdmb” van felerGsitve, ami allitdlag a foldgoly6t abrazolja, és a
kézepére Csonkamagyarorszag fehérpapirbdl kivagott sziluettie van foéltlizve, jelezve, hogy Magyarorszag
(legalabbis szamukra) a Vilag kdzepe!

De a tobbi nemzetség is kitett magaért. Az olaszok egy romai diadalivet rogtondztek barna
csomagoldpapirbdl, a spanyolok egy oriasi legyez6t, ami széttertl és becsukddik ritmikusan, az argentinok egy
bennszilétt indiankunyhot, és igy tovabb. A németek négytagu “zenekara” (két gombos-harménika és két gitar)
egy hatalmas teherauté alvazra szerelt deszkalapon irtézatos hangereji megafonok segitségével arasztja a
jokedvet részben az “Oh, du lieber Augustin-nal, részben a helybeli “csamaméval’ és “csamarritaval”.

Jomagam szintén rabakozi nagygazdanak vagyok “alcazva”, ramascsizmaban, fekete sujtasos nadragban,
“fircézett” (rancozott)-melli béujju ingben és ezustpitykés vordssujtasos fekete mellényben, amelyet feleségem
olyan szakszer(ien varrt meg, mint ahogy azt egy helybeli néni megallapitotta: “Nem is laccik, hogy nem magyar,
hanem nimét asszon csenyata”.

En mar a hivatalos teendéimet is nagyrészt elvégeztem, tehat kdszontéttem Ggy magam, mint a nagykévet
ur és a magyar kolénia nevében az 6sszegydlt Unnepl6é kézdnséget, és privat, a polgarmester urat, aki ezt meg is
kdszdnte és viszontkivanta. Igy hat meglatogathatom a magyar “standot”, ami egy magyarszarmazasu asszonyka
lakasanak a garazsaban van felallitva és féképpen magyar ételek és slitemények eladasaval foglalkozik. De van
azért egy hosszu deszkara kirakva egy par féltve6rzott magyar emlék. Fényképek, széttesek, fafaragas, kdnyvek,
melyek bizonyitjak, hogy nem felejtették el a szlleik, nagyszileik nyelvét, hagyomanyait és féképpen ételeit. Mert
van itt toltéttkaposzta, almaspite, lekvaroskifli, sét olyan dobostorta is amiben még Bakos Baba “néni” sem talalna
kifogast!

De engem inkdbb a jardara kirakott székeken Ul6 emberek érdekelnek. Nyakra-fére kérdezik: “Maga is
magyar?” “lgen - mondom — de honnan ismert meg?” (Ismétlem, népviseletben vagyok!) “Hunnan? — feleli a velem
kb. egykori béacsi — hat a bajszart!” Na, gondolom, érdemes volt magyar bajuszt néveszteni! “En man nem
beszeéldok magyaru, csak értdk!” — folytatja a tarsalgast aki ‘nem beszeél man magyaru’ --, “de maganak a Juliska
nénivel kd beszeéni, mer’ 6 meég tud!”

Na, gondolom, hogy tudhat ez a 82-éves Juliska néni, ha ez a Varga Janos (lehet, hogy Szabdnak,
Kovacsnak, Bironak, Botkanak, Kerekesnek, Szalmanak, Lévainak vagy Kapusinak hivtak) azt tartja, hogy hozza
képest 6 “nem beszeél’!

Bemutatjak a Juliska nénit.

“Fagyas a leankori nevem” — mondja a fiatalos, talpraesett, izig-vérig magyar néni, akivel hosszan
eltarsalgunk. Gyongyo6rii zamatos magyar nyelvét ugy issza a flilem, mintha zenét hallanék. Régi emlékek,
szokasok, kézimunkak élednek fel a beszélgetésben: “Nékdm még van haziszéttesem, kenderbliil, de abba man
pamukot (sic) is kevertek, hogy puhabb Iégydn. Sokaig nem jutott eszémbe, hogy hogy is hijjak a lanzadérat a
szbvBszékbe’, amig a Suté Nagytiszteletés ir még nem monta, hogy veteélld. Vot még guzsalyosunk is (fondszék,
rokka) pedalos. Azzal jartam a fondba.” Meg, hogy a cséplés, az aratas, a sziret, meg mindaz ami volt, de mar
nincs, vagy ha van is, mas! Gépesitett, automata, nem emberi, nem gy(jti egybe az embereket, nincs egymasra
szukséguk.

Koralallnak benntiinket, k6zbeszolnak, elfelejtik, hogy 6k mar “nem beszének, csak értdnek”!
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“Mer mikor gyutt a visszacsatolas Erdélybe a haboru elétt, az olajok (sic!) protestatak, oszt a magyarok azt
mondtak: ha nem teccik, monnyetok, és folraktak ket a vonatra, hogy ménnyenek Olajorszagba. De annak is
munk ittuk mog a levit, mer mikor visszagyuttek a romanyok, mindont elvottek, elkoboztak. A buzat, a disznoét, a
kukoricat, a tehenet; hogy aszongya, koll a kitelepitett olajoknak Moldvaban. Igy aztan nem maratt sdmmi, és el
kolloétt gylnni Argentinaba”.

Nagy tragédiak, életsorsok didhéjban!

Azutan megvolt a félvonulas, ahol mi, a sorsolas alapjan, az utolsé helyet kaptuk, tehat mar reggel két éra
lett, mire sor kerUlt rank.

De a gyerekek, a tancospar, brilliroztak, mi meg végigkurjongattuk a két kvadert. Még annyi id6nk maradt
utana, hogy a visszavonulas alatt, a “Carrozat”, kisér6 magyarszarmazasu lakossag a Juliska néni vezetése alatt
végigdalolja az utcat, és az izletes vacsora elkodltése utan, még a vihar kitorése el6tt hazaérjink.

Masnap, a vendéglatéink, Brauer Bernat és Ferencsik Kati pamutfeldolgozé Gzemének megcsodalasa
utan, egy kozos ebéden vettiink részt, ahol a két siiltmalac elfogyasztasa kdzben, a koldnia tdbbi tagjaval
talalkoztunk, akik kdzll mar tényleg kevesen beszélnek magyarul, mert némelyiknek csak az egyik nagyszul&je volt
magyar. Mégis 6rzik a hovatartozast, és biszkék a magyar vérre ami ereikben csobog.

Csak megemlitem! Mikor a végtelenll kedves, aranyos vendéglatonk feleségétdél megkérdeztem, hogy
mivel honoralhatnam a szives vendéglatast, azt mondta hogy: “Szerezzén nekem egy spanyol-magyar dikcionariot,
mert bizony mar sok sz6 hianyzik!”, amit szivesen, és nagy 6rommel meg is tettem!

Mert, tisztelt olvaso, én nem Chaco-ban voltam egy francianevi argentin latifundista ezredesrél elnevezett
faluban, hanem, igenis: otthon voltam, abban a Magyarorszagban, amit 1944 Szilveszterén kellett elhagynom, és
amit azota is csak legszebb almaimban latok vissza. Igazi, t6zsgytkeres magyar emberek kdz6tt, akik Trianon utan
Erdélybdl, a Felvidékrdl, a Délvidékrdl voltak kénytelenek kivandorolni, akik szuleik, nagyszuleik gydéngyori,
zamatos magyar tajszolasat beszélik, és nem is tudjak, hogy 6k &rzik legjobban az igazi, az eredeti magyar
nyelvet, a magyar hagyomanyokat és adja Isten, hogy ezt soha el ne veszitsék, mert “nyelvében él a nemzet!”

Koszonjik Du Graty-i, Villa Angela-i és kornyéki foldik, hogy ezt megérhettiik! Es beszéljék tovabb ezt a
gyonyorl, zamatos, igazi magyar nyelvet, amit ha:

“Nem is beszélnek, de mogeértik!”

(K6szbnjlk Jencinek ezt a kilbnésen jol sikeriilt beszamoldt, amely élénken elénk tarja az (nneplé kbzb6sség
életét! Bamulatos, hogy generaciok utan is még milyen szépen, lelkesen Orzik magyarsagukat chacoi testvéreink.
Szerk.)

4) Minket érinto hirek innen-onnan / Noticias de aca y de alla

HIREK MAGYARORSZAGROL ES A NAGYVILAGBOL

Parizsi tudésitonktol:

Egy strasbourgi baratném feljott Parizsba és azt ajanlotta, hogy nézzik meg Gina Lollobrigida szobor kiallitasat a
«Hétel de la Monnaie»-ben.

Benne voltam, hogyne lettem volna benne, hiszen a «la Lollo» emlitése azonnal felelevenitett bennem egy sereg
emléket: megjelent Quasimodo és Esmeralda, Gérard Philipe (1922-59) nyitott fehér inge «Fanfan la Tulipe»-ben,
azok a Lollo-keblek, amiket serduloként birtokolni szerettlink volna, a délutani buenosi mozi eléadasok, amelyek
folyaman harom filmet vetitettek egymas utan, és amikbdl fejfajosan tamolyogtunk ki, de amiket még szigoru
nagymamam is végigult vellnk, pillanatnyilag kiszabadulva zart vilagabol, cowboy-ok, csempészek, detektivek,
erdok és hegyek kozé...

A «Hobtel de la Monnaie» vagyis a francia pénzverde a Szajna bal partjan van, szemben a hires Samaritaine
aruhazzal, s elegans keskeny ablakaiban hosszu, lengedezd zaszldk hirdették a Lollo-kiallitast. Hatalmas
marvanylépcso vezetett fel a kiallitétermek felé. A lépcsdfordulon az elsd Lollo ma @ «Egyuttélni», ami egy kitart
szarnyu sast abrazolt amin egy kitart karu, kitart ajki meztelen kisgyerek lovagol. Polikrom, lenduletes és mégis
rémes, bar éllitélag a Sevillai vilagkiallitason nagy sikere volt.

A nagy fehér és arany stukkodiszitési termek tele voltak Ginakkal: Gina mint Vénusz, egy kagylobdl kikelve, Gina
mint Pauline Borghese, arany diadémaval, majd mint Esmeralda egy kecskével, mint Saba kiralyndje, mint
Spadassine... Mindez fehér marvanybol, késObb ugyanez szines bronzbdl-aranybdl... Eszembe jutott egy
batorkiallité terem, amit az arab Emiratusokban lattam, ahol a csicsas butorok mellé mégcsicsasabb mutargyakat
allitottak ki. Egyetlen egy miinek kegyelmeztem meg: az 1957-ben készitett gyerek portrénak, ami végre «valodi»
és szép volt.
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Sohajtozva, kommentar nélkull, Iépkedtiink vissza a nagy termeken at, ahonnan ki lehetett latni a Szajnara. Az
elészobanak szolgald nagy terem ajtajaban megtorpantunk: a terem végén, egy arany asztalnal, piros ruhaban,
piros, nagyon de nagyon magassarku cipében, ott ilt Gina Lollobrigida maga, és dedikalta a kiallitas katalogusat.
Nosza erre, minden fenntartas ellenére befektettlink egy - igaz, csak kicsi - katalégusba és elévonultunk. Pici kis
nd Ult ott, sima fehér arcaval, fényes tupirozott barna flirtjeivel, agy nézett ki mint egy kitémaott madar, festett fényes
szemei furcsan hatottak az élettelen arcan. Lebetliztem a Susana-t, és amikor visszaadta a katalégust, a fényes
barna szemével kacéran ramkacsintott.

De most van nekem egy képem a régi Lollordl, piros, mélyen kivagott ruhaban, csipdre tett kézzel, 6zike
szemekkel, gydnyori szépen néz ram a Kolisszeummal a héattérben, s ra van irva fekete tintaval: «A Susana, con
simpatia, Gina Lollobrigida.» Nagyon megérte.

Szekeres Zsuzsi suzanna.szabo@ces.fr

A torontéi "Magyar Elet"-bdl vett hir: 2003. december 16-an Torontéban elhunyt Finta Imre volt szegedi csendér-
szdzados 92 éves koraban. Finta ur neve a 80-as évek végén valt nemzetkdzileg kdzismertté, amikor a bécsi
Wiesenthal intézet nyomasara a kanadai Igazsagigyminisztérium vadat emelt Finta ur ellen 8600 szegedi zsido
meghurcoltatasaért 1944-ben.

A 9 hénapig tarté per (1989-90) eredménye az lett, hogy az eskidtbirésag Finta urat felmentette a bizonyitékok
elégtelensége, valamint az allitélagos események 6ta elmult idé hossza miatt. A felmentés utan Finta ur tovabbra
is zaklatdsoknak volt kitéve. Valamikor jomédu ember volt, de a birdsagi eljardsok az dsszes vagyonat
felemésztették, és egy fillér nélkil halt meg egy kanadai 6regotthonban.

BREVES DESDE HUNGRIA

Hungria recuerda con regocijo su histérica victoria de 6 a 3 frente a Inglaterra. Se trata, por supuesto de
futbol en un afio 1953 cuando los hudngaros ni siquiera tenian television, pero aun hoy recuerdan lo que llaman “el
partido del siglo”, aunque no lo hayan presenciado... Las alternativas del partido se transmitieron por radio, por
altoparlantes en las fabricas y, segun un testigo, fue “imposible hacernos trabajar, ya que sélo prestabamos
atencion al juego...”

En el mundo entero, los hungaros celebraron el 50° aniversario de lo que siguen considerando uno de los mas
trascendentes acontecimientos deportivos de la nacién. Inglaterra estaba jugando frente a mas de 100.000
hinchas en el estadio de Wembley y nunca antes habia perdido como local ante un rival del continente europeo.
Pero Hungria, con una formacién revolucionaria de cuatro defensas, dos mediocampistas y cuantro delanteros,
marcé un gol en el primer minuto e Inglaterra nunca pudo recuperarse. “Ese primer gol de Nandor Hidegkuti fue
muy importante para darnos confianza y afianzarnos a lo largo de todo el partido”, cuenta Jen6é Buzanszky, de 78
afios, que jugo unos 49 partidos para Hungria como defensa.

De hecho el equipo conformado por Jozsef Bozsik, Nandor Hidegkuti, Sandor Kocsis y Ferenc Puskas se llamo
durante décadas “equipo sofiado” que se inscribié con letras de oro en los anales del futbol mundial. Ese resultado
del afno 1953 se recuerda entre hingaros como sinénimo de gloria y jubilo en los tiempos mas oscuros de la
dictadura comunista.

Hungria pide a los EE.UU. una pronta y detallada investigacién de la muerte de un civil en Irak. Se trata de
Péter Varga-Balazs, estudiante de derecho de 27 afios, baleado por soldados norteamericanos en Ramadi (a unos
130 km al oeste de Bagdad) al estar el hingaro manejando un auto a alta velocidad hacia un puesto militar de
control y hacer caso omiso de la orden de detenerse (ver informacion el el HAN N° 42, diciembre de 2003). Segun
informes de un reportero hungaro, el incidente tuvo lugar de manera distinta a lo comunicado oficialmente por las
fuerzas de ocupacion, por lo que dos diplomaticos hungaros viajaron a Irak para la investigacion.

Por otra parte, los 300 efectivos, miembros de una unidad de transporte militar y logistica que Hungria mando a
Irak en apoyo a las fuerzas de la coalicion lideradas por los EE.UU., siguen trabajando bajo mando polaco en
Hillah, al sur de Bagdad. El Parlamento hungaro decidié extender el mandato de la misién hasta fines de 2004,
pero la aprobacién popular de esa misioén sigue siendo muy baja en Hungria.

El presidente ruso Viadimir Putin recibié al premier hungaro, Péter Medgyessy, en visita oficial y expresoé su
confianza en que el comercio entre ambos paises no sufriria cuando Hungria se convierta en miembro de la Unidn
Europea en mayo préximo. “Nos alegramos de que Hungria adhiera a la UE pero existe cierta preocupacion de
que las limitaciones existentes para Rusia en sus relaciones comerciales con la UE se extiendan a Hungria”, dijo
Putin. La reunién se realizd cerca de San Petersburgo, en el palacio Konstantin, del siglo XVIIl, magnificamente
restaurado. Segun Putin, el comercio ruso con Hungria aumenté un 35% en 2003, mas que con otros paises de
Europa Central u Oriental. Agregé: “Recordamos el deseo de Hungria de que sus productos tradicionales volvieran
en pleno al mercado ruso. Vamos a tratar de que asi suceda.” Segun Medgyessy, la invitacion a San Petersburgo
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refleja el reestablecimiento de la confianza mutua y ambos jefes de estado dieron 6rdenes a sus cancilleres de
simplificar el régimen de visas para facilitar los viajes entre los dos paises. El Kremlin sigue asi su politica de
conseguir la libre circulacién entre Rusia y la UE y establece acuerdos con los paises individuales para aflojar los
requerimientos bilaterales de visados. (Agencia de noticias Interfax).

Segun la advertencia de un informe oficial del Centro de Coordinacién Contra el Crimen Organizado, la
membresia en la UE podria incrementar el crimen organizado en Hungria. Esto se debe a un probable aumento en
la prosperidad, lo que convertiria a Hungria en un blanco atractivo para los criminales. Los mayores ingresos per
capita y los menores controles fronterizos y aduaneros alentaran al narcotréfico y la inmigracion ilegal. Segun el
informe, el mercado de drogas esta “desarrollandose dinamicamente”, a medida que la oferta y la demanda
aumentan a la par de los sueldos y del nivel de vida. Son mayormente clanes de Albania que controlan el
narcotrafico, y aprovechan los controles aduaneros mas elasticos para fomentar el contrabando de las drogas
hacia paises de Europa Occidental. El lavado de dinero, especialmente de grupos criminales rusos, también se
sirve de las pericias de los hungaros en finanzas y en informatica, al punto de que los limites entre el crimen
organizado y los negocios legales pueden quedar desdibujados.

El Centro de Coordinacion fue creado en enero de 2001 para recopilar datos sobre el crimen organziado y
aumentar la cooperacioén entre la policia, la aduana, las autoridades impositivas y otras dependencias oficiales.

Hungria e Italia en tratativas con Eslovenia para la defensa de su espacio aéreo. Segun sus voceros oficiales,
los 3 paises estan cerca de llegar a un acuerdo en el plan de defender el espacio aéreo de la pequefia republica
ex yugoeslava. “Nos falta resolver los aspectos politicos de la cuestion, es decir, de como nos compensara
Eslovenia”, dijo el Tte. Gral. Zoltan Szenes, Jefe del Estado Mayor de las FFAA hungaras. “Pero desde el punto de
vista militar podemos hablar de un acuerdo ya cerrado.” Toda colaboracion entre los 3 paises comenzara solo
después de que Eslovenia se convierta en miembro de la OTAN y de la UE en mayo de 2004. Hungria ya es
miembro de la OTAN desde 1999, mientras que Italia es uno de los miembros fundadores de la alianza.

Espectacular paracaidismo. Tamas Sztojcsev, un hombre arriesgado, tardd mucho en abrir su paracaidas. Asi
atrajo dias pasados este deportista hungaro la atencién de la prensa mundial en Kuala Lumpur, Malasia,
instalando la tensién entre quienes presenciaban las pruebas del Campeonato del Mundo de caida libre extrema.
El “vuelo” de Sztojcsev comenzd en lo alto de las torres Petronas. (www.lanacion.com.ar)

5) Olvasdlevelek / Correo de lectores

Kedves Zsuzso!

Mar a multkor emlitettem, hogy a legidosebb lanyom, Erika (marciusban lesz 23) juliusban jott vissza az egyeves
osztondija utan, a Balassi Balint Intezetbol. Ez volt az elete vagya, foleg, hogy apja nem magyar, hogy direkt
megismerhesse Magyarorszagot. Hihetetlen lelkesen folytatja a cserkeszmunkajat es az emberek megjegyzik,
hogy a kiejtese gyonyoru.

Es most pedig Michelle (Gorondi Judit es Peter keresztlanya, 20. szuletesnapja egy nappal a Judite utan van)
palyazik az osztondijra, amit szeretne megkapni ugy, hogy 2004 szeptemberetol kezdve Budapesten tanulhasson.
Mivel mind a harom lanyom egyutt volt Magyarorszagon mielott Erika visszajott volna, megismerkedtek az argentin
magyar lanyokkal, akiket igen megszerettek.

Tovabbi jo kivansagokat kedves Mindnyajatoknak, sok szeretettel,

lIdi (Halloran B. lldiké HBILDI3@aol.com)

Kdsz6ndm szépen a decemberi szamot. Csak csodalni tudom a sok rendezvényt, a beszamoldkat, az argentinai
magyarok kitartasat.
Kulcsar-Szabé Enikd, Budapest eniko.kulcsarszabo@om.hu

Alexandra és Zsuzso!

Vasarnap voltam a karacsonyi vasaron, amit a Hungariaban rendeztek. Ott Szakvary Zsuzsinak hagytam a vide6t
amit a Rajké zenekar szereplésérdl készitettem. (ezt a hungargennewsnak készitettem). Azon kivil olvastam, hogy
tobbi eurdpai eredetil "colectividades" akarnak sportversenyeket rendezni. Hogy az éregebbeket ne hagyjak ki, azt
proponalom, hogy sakkversenyeket is csinaljanak! (remélem hogy j6 magyar sakkozok vannak itt Argentinaban!?)
Szeretettel

Barkasz Andras abarkasz@hotmail.com

(Halasan kdszbnjik a szamunkra készitett videot és reméljiik, hogy mielébb megkapjuk Szakvary Zsuzsitol! Szerk.)
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(La Sra. Cénsul de la Republica de Hungria, Maria Simé consulado@escape.com.ar nos ha remitido el mensaje
siguiente):
Sefior Embajador, Dr. Ferenc Szonyi

Estimado Sr. Embajador:
Me dirijo a usted para comentarle que me ha sido conferido el Premio MUJERES DESTACADAS DEL NUEVO
MILENIO - ANO 2003 como una de las mujeres destacadas del afio.

Este premio lo otorgan la Asociacion de Mujeres de Negocios y Profesionales de Rosario (AMNYP), la Cdmara de
Mujeres Pymes de la Provincia de Santa fe (CMP Sta. Fe) y la Organizacion de Mujeres Empresarias (OAME) de
la Argentina, mediante un jurado externo.

Para esta distincion se eligen a quienes por su dedicacién, esfuerzo y trabajo personal, se distinguen por su
trayectoria, su relevancia en el ejercicio profesional o en la investigacion, en nuevos emprendimientos y empresas,
dedicacion al volntariado, todo con espiritu de servicio a la comunidad.

Mi trayectoria como consul honoraria de Hungria, que fue seguida por varios afios desde que comencé al frente de
la colectividad hungara de Rosario, ha sido evaluada por un jurado que también pesé mis antecedentes
académicos de toda mi vida. Todo me lo he ganado con trabajo .

Esto me ha puesto muy contenta y queria compartirlo con usted y con toda la colectividad hingara quien ha
depositado en mi toda su confianza.

Lo saludo con atenta consideracién

Adam Rézsa rosadam@arnet.com.ar

Kedves Zsuzsal

Te agradezco tu interés y tus calidas felicitaciones.

Seria un gusto compartir mi alegria y la de la colectividad en Rosario con todos los compafieros de Buenos Aires.
El esfuerzo realizado desde la honradez y el trabajo de bajo perfil, pero al servicio de los hungaros de la zona y
mis antecedentes académicos , han hecho posible esta distincion.

Siempre los recuerdo a todos y espero poder viajar a Bs As pronto para saludarlos.

Un abrazo

Adam Rézsa, tiszteletbeli konzul rosadam@arnet.com.ar

MagyarOnline.net - Karpat-medencen kivul elo magyarok honlapja. http://www.magyaronline.net

E-mail: szerkesztoseg@magyaronline.net

MagyarOnline.net Barati Kozosseg Hirlevele: http://groups.yahoo.com/group/magyaronlinenet/

Feliratkozas: egy ures e-mail kuldese a MagyarOnlineNet-subscribe@yahoogroups.com cimre, majd a kapott
valasz valtoztatas (!) nelkuli visszakuldese (reply).

HIRDETES - Ajanlo: Webuzlet - Szinte minden aru egy helyen. - Magyar online kereskedesek, szolgaltatasok
kategorizalt gyujtemenye. http://www.webuzlet.com

Viragrendeles http://www.viragposta.hu/index.php?referer=15

Konyvrendeles http://www.libri.hu/cgi-bin/libri/start.cqi/apps_libri/display/index.html?search.partner.id=10573
IndexKelet.hu http://www.indexkelet.hu

Ferencz Zsuzsanna: Kik es Mik http://www.magyaronline.net/cikk.php?id=103

CIMLAPON:

Kozel, de tizennegyezer kilometerre: Interju Lajtavaryne Benedek Zsuzsival (Buenos Aires), a MagyarOnline.net
palyazatanak elso helyezettjevel. http://www.magyaronline.net/cikk.php?id=111

Kapcsolodo forumok: Cikkeink kapcsanhttp://www.magyaronline.net/forum/viewtopic.php?topic=1153&forum=41&2
MagyarOnline.net Palyazat - Mi vagyunk! http://www.magyaronline.net/forum/viewforum.php?forum=53&68

Kedves Cimzettek!

Segitsetek, hogy eljusson az érdekeltekhez az alabbi tovabbképzési lehetéség, amit most kildtek el hozzam.
Sirgds a szervezés, mivel eddig csak Ausztraliaban hirdették, ahonnan eddig tizenharman jelentkeztek és 25 hely
van, amelybdl még tizenketté szabad. J6é a program, néhany szép kirandulassal, érdemes lesz jonni, kildeni
szervezlbiteket!

Udvézlettel: Pista (Bakos Istvan, Budapest istvan.bakos@bbi.hu)

(Sajnos az alabbi kbézleményt késve kaptuk meg, azonban mégis k6zbljliik, hogy az esetleges kbvetkezod
eshetdségre fol lehessiink készlilve, ha adddik ra mod. Szerk.)

~ L _ KAPOCS: o
MUVELODESSZERVEZO, KULTURALIS MENEDZSER KEPZES
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TENGERENTULI MAGYAR ONKENTESEK SZAMARA

A MAGYAR KULTURA ALAPITVANY 2004. januar 5-26. kozott miivelédésszervezsi (kulturdlis menedzser)
képzést indit az TENGERENTULI, féként a déli féltekén (Ausztralia, Dél-Amerika, Dél-Afrika) miikddé MAGYAR
HAZAK, KLUBOK, EGYESULETEK, VASARNAPI ISKOLAK ES EGYESULETEK VEZETOI, OKTATOI szamara.
Eszak-Amerika magyarsaga képviselSinek jovére terveznek hasonlét, de ebbdl sem zarjak ki 8ket, ha lesz szabad
hely, szivesen fogadjak a jelentkezdket.

Helyszin: Budapest, Magyar Kultura Alapitvany székhaza:

I. ker. (Budai Vér) Szentharomség tér 6.

A képzés célja:

A képzést az tengerentuli magyarok igényei alapjan terveztik meg, épitve tudasukra és az Ausztralidban végzett
magyar kultdraval kapcsolatos eddigi munkajukra. Célunk: segiteni és tamogatni a magyarsdg identitasat
erdsitd tevékenységeket, oktaté és szervezé6 munkat.

Ezért a tervezett 3 hetes képzést az alabbi tematikdval inditjuk meg:

l. A magyar torténelem révid attekintése — magyar nemzetismeret.

Il. A hazai magyar tarsadalom jelenkori allapota: szocioldgiai, demografiai, gazdasagi, kulturalis helyzete.

lll. A magyar kultura jelentésebb eseményei, kiemelkedd személyiségei a multban és a jelenben.

IV.  Néprajzi — népzenei — népmuivészeti ismeretek: a Karpat-medence megd&rzétt vallasi és kulturalis hagyatéka,

hagyomanyai.

V. A rendszervaltds Magyarorszagon és a kdrnyez§ allamokban. Az Eurdpai Uniéhoz vald csatlakozas varhaté
kovetkezményei.

VI. Kozosségszervezés-és fejlesztés. Az ifjisag bevonasanak lehetséges modszerei.

VII. Rendezvényszervezés elméletben és gyakorlatban.

VIIl.  Kulturalis turizmus.

IX. Az 6nkéntes, nonprofit szervezetek miikddtetésének kérdései.
X. Kapcsolatépités hazai csoportokkal, miivészekkel, tuddsokkal, kultirakdzvetitékkel, szervezetekkel

A képzés formadja:

Gyakorlatot és intézménylatogatast, civil szervezetek miikbdésének megismertetését tiiztiik ki célul. Az elbadasok
mellett budapesti és vidéki kulturalis szervezetek, intézmények latogatasat szervezziik. A képzés az élé kulturalis
hagyomanyokat és miivel6désszervezési gyakorlatot kivanja bemutatni.

El6 kulturélis kapcsolatokat szeretnénk kialakitani a hazai és a tengeren tul, sz6rvényban él6 magyarsag kézétt.
Célunk a kulturalis kapocs élévé tétele.

Megvalésitas:

A képzést az APACZAI KOZALAPITVANY tamogatasaval tudjuk megvalésitani.

Jelentkezni lehet minden olyan ausztraliai magyarnak, aki mivel6dés- és kulturaszervezéssel, oktatassal
foglalkozik, 6nkéntes csoport tagja, szervezéje, barmilyen magyar egyesiilet, szervezet tagja.

A képzés a résztvevoknek ingyenes (amely magaban foglalja a szallas, étkezés, és a tanfolyam koltségeit), csak
az ideutazas koltségének egy részét kell kifizetni: minden jelentkezé utazasi koltségeibdl 40.000 Ft-t a Magyar
Kultdra Alapitvany fedez, a palyazati forrasbal.

A résztvevlék létszama: legfeljebb 25 f6. Ezen tuli Iétszamot csak ugy tudunk elfogadni, ha az utazas koltségét a
résztvevd teljes egészében fedezi.

A képzés elb6adasokat, intézmények, egyesuletek, Onkéntes, civil szervezetek, klubok latogatasat, orszégos
kulturalis programokat foglal magaban.

Szallas: Magyar Kultira Alapitvany székhazaban mikddé Hotel Kulturinnovban.

Jelentkezési hatarid6é: 2003. december 20. Jelentkezés és bdvebb felvilagositas:

Magyarorszagon: Magyar Kultura Alapitvany: dr. Seres Zsuzsanna (programvezet®)
Telefon: 00-36-1-3550-122, 00-36-1-3753-367; fax: 00-36-1-3751-886

e-mail: mka@mail.datanet.hu, web-oldalunk: mka.hu

Postacimink: Magyar Kultara Alapitvany: H-1014 Budapest Szentharomsag tér 6.

Kedves Zsuzso!

Most én tuntem el alaposan, utolsé két hét karacsonyig, ennyi az az idd, amig még ténylegesen szervezni lehet
valamit... Széval kdszoném a decemberi HAN-t, varom tovabbra is, és plane kdszonjik, hogy mi is belekeriltink!!!
Nagyon kedvesen és tok jol dsszeraktad a szdveget!

Mar elokerllt egy-két Santa Cruz-i magyar, valamint La Pazban rabukkantunk egy antropolégusra, akivel nagy
esélylink van sikeres egyuttmikodésre, mi besegitiink az ¢ kutatasaba, 6 pedig a miénkbe. :)) Széval lassacskan
haladunk...

Puszi: Hajdu Zsanett, Szeged hajdu.zsanett@saapnfo.org
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Kedves Zsuzsanna!

Bostonbol irok Onnek: Lajtavaryne Benedek Zsuzsannat keresem. - A napokban nagy oromomre elolvastam az
interview-jat MON-nel. Nagy lelkesedest es erolokest kaptam. Szeretnek megismerkedni vele es tanulni, tanulni.

En Lembergi magyar vagyok (Ukrajna), es mi nalunk is letezett/letezik egy magyar kulturalis tarsasag. Itt
Bostonban szinten nagyon kellemes es muvelt a magyarsag. Nem vagyunk sokan, de vagyunk, es csodalatos 56-
os Szabadsagharc-szobrunk is van a varos kozpontjaban.

Mindenesetre, nagyon erdekel amit csinalnak, es szerethem megkerni, hogy tovabbitsa az udvozletemet
Zsuzsanak, csaladjanak, meg minden Buenos Aires-i honfitarsunknak!

Szeretettel,

Adrian Schur, Artistic Director, BostonMusicWorkshop, 617-480-5581adrian@aschur.com www.aschur.com

(Adi baratunk levelét mar kbzvetitettiik! Kiilbn 6rém szamunkra, hogy a kériinkben oly aktiv Zsuzsi ilyen “ihletesen”
hasson messzi tajokon is! Szerk.)

A Séf ajanlja

Finom kugléf ujévre

Hozzavaldk: 120 g vaj, 3 tojas, 100 g cukor, 200 g liszt, 1/10 liter tej, 1 kanal sttdpor, kevés vaniliacukor, keves sé.
A vajat 1/4 éraig jol elkeverjik, adunk hozza tojassargajat, egy kanal lisztet és egy kanal cukrot. Folytonos keverés
mellett elhasznaljuk az egész anyagot, hozzaadjuk a tejet, vaniliacukrot, tetszés szerinti citromizt és 4 tojas
fehérjének habjat. Mikor a tésztat simara dolgoztuk, hozzakeverjik a sutdéport. (Adhatunk hozza 40-60 g mazsolat
is). A kész tésztat kugléfformaba tesszik, amit el6szor vajjal kikendnk, liszttel és vagdalt mandulaval behintink.
Meleg sutdbe tesszuk és 1 6raig sutjik. Az elsé negyedodra alatt papirossal betakarjuk.

Jo6 étvagyat és jo linneplést!

6) Komoly témak / Parrafos de seriedad

Lema: El saber no ocupa lugar. S6lo nos aumentara nuestro espiritu de pertenencia.
Temas tratados en esta entrega del HungArgenNews:

> Efemérides
> Miscelanea

> Efemérides - Megemlékezések

Ujév: Az I1d6 és az Orokkévalésag Ura: Isten. Téle kaptuk ajandékba az Urunk sziiletése utani 2004. esztendét.
Bizunk Benne és Gondviselésében, hogy tovabbra is részesit minket kegyelmében, testi-lelki egészségben. Jo
lenne, ha mi - magyarok - hatarokon innen és til, még jobban &sszetartanank, és kihasznalnank az Urtdl
ajandékba kapott IDO-t, féleg a jelen pillanatot. Erre utal Dienes Valéria (+1978) filozéfus néhany sora is:

"..az ldé

elkuldi napjat, mat és holnapot,

az o6ra nyit jévére ablakot.

A perc jelenként fut, meg sem pihen, -
elfogni ugysem tudja senki sem.

Meg nem pillantod masét, senkiét,

de benned él a MOST, a perc tiéd;

s ha minden MOST kezedben nagyra né, -
mar engedelmes szolgad a jovo!"

/Részlet "Miénk az id6" c. irasabol/(bb)

Decemberi szamunkban ko6zoltuk Dobrocsi Ferenc 56-os menekdilt visszaemlékezesei kivonatanak 3., utolsd
részét. Most jutott el hozzank nagy késéssel a hir, hogy Ferenc 63 évesen, szivattakban hirtelen meghalt. Ugy
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érezzik, hogy irasanak publikalasa a HungArgenNews-ban posztumusz elismerést jelent egy hanyattatott sorsu
embernek és egyfajta barati kdszontés is egy honfitars felé, akinek szive sohasem sziint meg magyarul dobogni.
Isten Veled, Ferenc! Nyugodjék békében.

> Miscelanea — Vegyes témak

ASPECTOS DE LA VIDA ARGENTINA: (Noticias varias extraidas de La Nacién www.lanacion.com.ar)

Cuestion de sequridad

Si alguna vez usted es arrojado dentro del baudl de un auto, patee las luces traseras con fuerza tratando de
romperlas y tirarlas hacia la calle, saque el brazo por el agujero donde estaban las luces y empiece a agitarlo
como loco. El conductor no lo vera, pero las demas personas que vienen atras del vehiculo, si. Esta simple leccion
ha salvado vidas.

Asisti a un taller de seguridad personal, y me impacté. Fue impartido por un hombre impresionante, Pat Malone,
quien ha sido guardaespaldas de famosas figuras, como Farrah Fawcett y Sylvester Stallone. El trabaja para el
FBI y ensefia a oficiales de policia y SEALS de la Navy en combate cuerpo a cuerpo. Este hombre ha visto de
todo, y sabe muchisimo.

Enfoca su ensefianza en “Como evitar ser victima de un crimen violento (secuestro, asesinato). Dio algunas
estadisticas acerca de lo mucho que ha escalado en afios recientes la ocurrencia de violencia aleatoria, y es
terrible. Algo asi como el 99% de nosotros estaremos expuestos, o bien seremos victimas de un delito violento. He
aqui algunos de los puntos mas importantes que yo saqué de la presentacion:

(1) Las 3 razones por las cuales las mujeres son blanco facil de actos de violencia aleatorios son:

a) Falta de precaucion. Usted tiene que saber donde esta y qué esta pasando a su alrededor, no vaya distraida.

b) Lenguaje corporal. No se muestre distraida. Mantenga su cabeza en alto, balancee sus brazos, parese derecha.
c) Estar en el lugar equivocado, en el momento equivocado. Nunca camine sola en un callejon ni maneje de noche
en un barrio peligroso.

(2) Las mujeres tienden a entrar a su auto después de hacer las compras, salir del restaurante, de la oficina, etc, y
simplemente sentarse (revisando su chequera, bolso, agenda, etc). jNo haga esto! El atacante estara
observandola, y ésta es la oportunidad perfecta para llegar al asiento del copiloto, ponerle una pistola a su cabeza,
y ordenarle adénde ir. - Tan pronto usted entre al auto, asegure las puertas y vayase.

Unas cuantas notas acerca de coémo entrar al auto en un estacionamiento o cochera:

a) Esté alerta, mire a su alrededor, mire dentro del auto, mire en el piso del asiento del copiloto, mire en el asiento
trasero.

b) Si usted esta estacionado junto a una vagoneta ("van") grande, evite entrar al auto por el asiento del piloto (del
volante) (si es posible, entre desde el lado del copiloto). La mayoria de los asesinos en serie atacan a sus victimas
halandolas hacia adentro de vagonetas en el momento en que la mujer intentaba subirse a su auto.

c) Observe el vehiculo estacionado junto a Ud., del lado del asiento piloto de su auto, asi como del lado del
copiloto. Si un hombre esta sentado solo en el asiento cercano a su auto, prefiera regresar al centro comercial,
restaurante u oficina de donde venia, y busque un guardia o policia para que la escolte a su auto. - Es mejor
prevenir que lamentar (y es mejor estar paranoico que muerto).

(3) Siempre tome el ascensor, jamas la escalera (la escalera es un lugar espantoso para estar sola y es el lugar
perfecto para un crimen).

(4) Si el atacante tiene un arma y usted no esta bajo su control - jjcorra siempre!! El atacante sélo acertara en su
blanco (es decir, usted) en 4 de cada 100 veces. Y aun asi, la gran mayoria de las veces no acertara en un érgano
vital. jjCorral!

(5) Igual que las mujeres, nosotros también siempre tratamos de ser simpaticos. jNo lo haga! Esto puede llevar a
una violacion, secuestro o asesinato.

a) Ted Bundy, el asesino en serie, era un hombre bien parecido y bien educado, que siempre se hacia el simpatico
con mujeres no suspicaces. El caminaba con un bastdn, o cojeando, y frecuentemente pedia ayuda para entrar a
su auto, o que le ayudasen con su auto, y era entonces cuando sometia y raptaba y violaba a la victima.

b) Pat Malone nos contd la experiencia de su hija, quien salié de un centro comercial y caminaba hacia su auto
cuando notdé dos mujeres mayores enfrente de ella. Después vio un patrullero manejando hacia ella y saludarla.
Ella noté también que los 8 espacios para discapacitados estaban vacios. Cuando ella se aproximé a su carro, vio
a un hombre unos cuantos espacios adelante, llamandola para pedir ayuda. EI hombre queria que ella se acercara
a la puerta de copiloto de su auto. El estaba sentado en el asiento trasero, del lado del conductor, y decia que
estaba discapacitado. El continué llamandola, hasta que ella empez6 a regresar al centro comercial. Entonces él
comenzé a molestarla verbalmente y con sefias. Mientras tanto, ella se preguntaba por qué el hombre no habia
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pedido ayuda a las 2 mujeres mayores o al policia de la patrulla, y por qué él no estaba estacionado en alguno de
los lugares vacios para discapacitados. Cuando ella volvia de regreso al centro comercial, dos amigos de ella
salian. Ella les conté lo sucedido y se dirigieron al auto con el hombre, justo en el momento en que éste salia del
asiento trasero, entraba al lugar del conductor y se iba velozmente.jNo caiga en este tipo de trampas!

Me gustaria que usted compartiera esta informacion con todas las mujeres que conozca. Podria salvar una vida.
Iba a enviar esto sélo a mujeres, pero ojo, hombres: si aman a sus madres, esposas, hermanas, hijas, querran que
ellas también queden enteradas. Todas podrian necesitar un recordatorio de que el mundo en que vivimos tiene
muchos locos sueltos, secuestradores, matones, etc.

iEs mejor prevenir que lamentar! Es s6lo una advertencia para siempre estar alerta jy usar la cabeza! ;Y nunca
baje la guardia!

(Agradecemos el envio de este importante mensaje a Nicolas Keglevich nkeglevich@assist-card.com

7) E-lektronevetés / Cyberisa

Dos gallegos van al zooldgico. Pasan por la jaula del ledn, quien, en ese preciso instante abre las fauces y ruge.
Uno de los gallegos dice:

- Sigue tu solo.Yo me quedo a ver la pelicula.

iFeliz afio nuevo, con mucha risa y alegria!

8) Hirdetések / Avisos y Solicitudes

A Szerkesztoséq megjeqyzése: A magyar nyelven ékezet hasznalata nélkiil bekiildott hirdetéseket eredeti
formajukban kozoljik. A kedves olvasok elnézését kérjiik.

Precio de los avisos: $ 10.- la publicacion por un minimo de dos meses. Luego, $ 5.- mensuales.
Suscriptores del extranjero: US$ 5.- por mes, minimo tres meses.

A hirdetések ara, kilféldi hirdetok szamara: US$ 5.- havonta; hirdetési idé minimum 3 honap.

Kiado lakas Budapesten

Kiadjuk hazalatogato, igényes turistaknak teljesen Uj, kertkapcsolatos budai lakasunkat, lehetbleg heti vagy havi
rendszerben. Iranyar 350 Euro/hét, ill. 1000 Euro/hénap, maximum négy személyre. Ez az irdnyar a személyek
szama, a szezon és a bérlési iddtartam szerint valtozik. Ezen felll kilon koéltségek nincsenek, kivéve a telefon
szamlat.

Nappali, hald, furddszoba, teljesen felszerelt amerikai konyha, vendég-toilette, ériasi terasz, tarold, fedett garazs,
agynemd, toralkozok, TV. A lakas kitund kdzlekedési és bevasarlasi lehetdséggel rendelkezik: 8 percre busszal a
belvarostdl, 5 percre gyalog a MOM-Parktol, 3 percre gyalog a kongresszusi kdzponttdl, ill. a Novoteltdl. Csendes
utca, hétlakasos tarsashaz.Tovabbi informacio: afedor@net-uno.net

Latogassa meg web-lapunkat: http://apartment.4t.com/main.html

9) Fol- és kiiratkozas / Suscripciéon y Eliminacion

Si Ud. recibi6 el Newsletter del Editor, ya queda suscripto; si lo recibié reenviado de un amigo o pariente, debera
suscribirse para recibirlo periédicamente.

Si desea eliminarse de la suscripcion de este Newsletter, simplemente envie un mail vacio con el asunto
REMOVER a hungargennews@arnet.com.ar y sera eliminado de la lista de envio.

10) Intézményeink (allandé rendezvények) / Nuestras Instituciones
(actividades permanentes)
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Ez a fejezet évente kétszer (januar és julius) jelenik meg. — Publicamos esta seccion en enero y en julio.

El6z6 szamok honlapunkon megtalalhatok: Puede encontrar los nimeros anteriores en nuestro sitio
de la Web:
www: http://epa.oszk.hu/hungargennews/

(En esta seccion se publican las direcciones y aquellas actividades que son semanales o mensuales. Les
solicitamos a las respectivas autoridades que nos informen de las novedades, cambios, errores u
omisiones, o de alguna actividad especial.)

AMISZ - Federacion de Entidades Hungaras de la Argentina. Capitan Ramon Freire 1739, (1426) Capital
Federal. Tel. 4551-4903. Presidente: Ing. Esteban Takacs ESTEBANTAKACS@aol.com. Vicepresidente ejecutivo:
Francisco Valentin. Tel. 4799-5044 / 6141. ferencvala@hotmail.com

Agrupacion de guias hingaras N° 39 Magyarok Nagyasszonya. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel.
4864-7570. Jefa de Agrupacion: Teresa Benkd teribenko@hotmail.com
Reuniones: Sabados de 14 a 17 hs.

Agrupacion de scouts hiingaros N° 18 Barték Béla. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4795-9955.
Jefe de Agrupacion: Martin Kerekes kerekesmarci@hotmail.com Reuniones: Sabados de 14 a 17 hs.

Ars Hungarica, Asociacion Civil de Musica y Cultura. Cuba 2445, (1428) Capital Federal. Tel. 4788-8889.
Presidente: Nicolas Székasy szekasym@xInet.com.ar

Asociacion Cultural EMESE, Patrocinadora de las Instituciones Juveniles Hungaras de la Argentina. Pje.
Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4794-4986.
Presidente: Alejandro Zaha azaha@arnet.com.ar

Asociacion de Ingenieros y Arquitectos de Origen Hungaro. Ignacio Warnes 1387, (1602) Florida, Bs. As. Tel.
4795-8223. Presidente: Arq. Antal Balogh-Kovacs.

Asociacién Hungara de Beneficencia — Hogar de Ancianos San Esteban. Pacifico Rodriguez 1162 (ex 6258).
— (1653) Villa Ballester, Bs.As. Tel. 4729-8092. Presidente: Laszl6 Molnar. Secretaria General: Sra. Eva de Moran.
hogarhungaro@hotmail.com

Asociacion Hungara San Esteban de la Prov. de Santa Fe. Santiago 1266, (2000) Rosario, Prov. de Santa Fe.
Tel. 0341-421-4988. Telefax 0341-393351. Presidenta: Sylka Bicsyk.
Informes: Rosa Adam (Consul Honoraria de Hungria) rosadam@arnet.com.ar

Asociacion Literaria y Cultural Hangara. F.J. Segui 2490, (1416) Capital Federal. Tel. 4583-9979. Presidenta:
Dr. Etel Toronyi de Hohenlohe.

Biblioteca Hungara - HKK - Hungaria Kényvbaratok Koére, kdlcsdonkonyv- és levéltar. Pje. Juncal 4250, 1° piso.
(1636) Olivos, Bs. As. Tel. 4799-8437

Referente: Susana K. de Haynal haynal@newage.com.ar Tel. 4723-3655.

Atencion al publico cada viernes 19-21 hs. 2° y 4° sabado del mes 16-19 hs.

Camara Argentino - Hiingara de Comercio e Industria. Av. R. Saenz Pena 720 piso 9° “E”, Capital Federal. Tel.
4326-5107. Presidente: Ervin Kalpakian.

Circulo de San Esteban. Moreno 1666, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4783-6462. Presidenta: Dra. Zséfia Terek
jakabterek@ciudad.com.ar

Circulo Hungaro de Bariloche. Beschtedt 136, (8400) Bariloche, Prov. de Rio Negro. Tel. 02944-461374.
Presidenta: Moénica Retezar susie@bariloche.com.ar

Circulo Hungaro de la Provincia de Coérdoba. Presidente: Gabor Banati. Tel (03543) 488778.
dibanati@lowy.faudi.unc.edu.ar Vicepresidente: Miguel Filipanics filipanicsmiguel@hotmail.com Secretaria
general: Lily Filipanics sangelini@arnet.com.ar ; filipanicsliliana@hotmail.com Referente: Laszlé Mathé
mathe@onenet.com.ar ; Imathe@iua.edu.ar ; mathe@ieee.org

Circulo Juvenil Zrinyi - Colegio Hungaro. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As.Tel. 4715-2599. Directora:
Susana Foéthy susyfothy@yahoo.com Dictado de clases: Sabados de 10 a 13 hs.
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Club Hungaria, Asociacion Hungara en la Argentina. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4799-8437 /
4711-0144. Presidente: Martin Z6ldi mzoldi@dls-argentina.com.ar

Reuniones de la Comision Directiva: Dias miércoles 21 a 22.30 hs.

Secretaria: Martes a viernes 19.30 a 22 hs. Sabado 18 a 22 hs. Domingo 12.30 a 16 hs. Sr. Guszti.

Restaurante: Abierto todos los dias, excepto lunes. Reservas al 4799-8437 Sr. Omar

Esgrima: Horarios: Miércoles de 18.30 a 20.30 hs. y sabados de 15 a 19 hs. Formacion - Recreacion -
Competencia de Alta Performance. Actividad a partir de los 8 afios y para ambos sexos. Maestro: Mario De Brelaz
y Juan Gavajda. Mas informacién: Csaba Gaspar: 4715-2599; Henriette Varszegi 4461-3992 henriette@arqa.com

Colegio Maria Ward. Calle 43 N° 5548, (1861) Platanos, Bs.As. Tel. 4215-1052. Referentes: Madres Catalina,
Cornelia y Maria.

Colegio San Ladislao. Moreno 1666, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4799-5044 / 6141. Directora: Arq. Erzsébet Redl.

Comunidad de Camaraderia de los ex Combatientes Hingaros en la Argentina — MHBK. Presidente vitéz
Lorant Ferenczy. Tel. 4743-3879.
Reunion cada 3er sabado del mes 17 hs. En el Circulo de San Esteban.

Coral Hungaria. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As. Tel. 4785-6388 / 4723-3655. Fax 4723-4750. Directora:
Sylvia Leidemann sylvialeidemann@fibertel.com.ar
Ensayos: viernes 21 hs. (consultar por otros horarios).

Coro Hungaro de Valentin Alsina. Av. Gral. Viamonte 2635, (1822) Valentin Alsina, Bs.As. Tel. 4244-1674.
Presidente: Pal Szénasi.

Distrito Argentina de la Asociaciéon de Scouts Hungaros in exteris. Pje. Juncal 4250, (1636) Olivos, Bs.As.
Tel. 4792-9819. Jefe de Distrito: Matias Lomniczy mlomnic@arnet.com.ar

Iglesia Evangélica Luterana Unida - Congregacién "La Cruz de Cristo”. Amenabar 1767 - C1426AKG Ciudad
de Buenos Aires. Tel. 15-51601335. Telefax: 4790-0551. Rvdo. César B. Gogorza, pastor titular.
lacruzdecristo@uol.com.ar ; gogorza@peon4rey.com cbgo_dil@yahoo.com.ar (César B. Gogorza)
Presidenta del Consejo directivo: Catalina von Hefty. Tel/Fax 4503-6442

Vicepresidenta : Susana B. de Sebess 4708-1072 sbonczos@fibertel.com.ar

Magyar evangélikus Istentisztelet: Minden ho 3-ik vasarnapjan 11 érakor. Szolgal Nt. Demes Andras.
Culto con Santa Cena en castellano: Todos los domingos, a las 19 hs.

Oficina Pastoral: Miércoles 16 a 19 horas en la Iglesia y practica del coro ANDANTINO, de 20 a 21.30 hs.
Consejo Congregacional: 3° jueves de cada mes, 19.30 hs.

Grupo "Amistad" (3% edad): Martes 16.30 a 18.30 hs.

Grupo "Jévenes Universitarios": Ultimo sabado del mes, a las 19.00 hs.

Preparacién: Primera comunion de nifios y confirmacion de adultos cada domingo antes del culto.

Karpat - Forgdszél - Folklore Hingaro de Camara. - Teatro Danza - Musical - Magyar Népi Tancszinhaz, é16
zenével. Rawson 3597, (1636) La Lucila, Bs.As. Tel. 4794-6521. Katalina Zélyomi.

zolyomikati@sisinfo.com.ar andres@sisinfo.com.ar

Honlapunk: http://karpat-forgoszel.scene.com.ar

Magyar Reformatus Egyhaz - Iglesia Reformada Hingara. Capitdn Ramon Freire 1739, (1426) Buenos Aires.
Tel. 4551-4903.

Fogondnok: Pataky Laszl6 Tel. 4798-5207 depataky@tutopia.com

Pastor Gabriel Miraz.

Istentisztelet: vasar - és Unnepnapokon 10 érakor.
Bibliadra: minden ho 1. szerdajan 16 érakor.
Culto conjunto castellano/hungaro: 1°y 3° domingo de cada mes, 10 hs.

Mindszentynum - Asociacion de los Catélicos Hungaros en la Argentina. Araoz 1857, (1414) Capital Federal.
Tel. 4864-7570. Presidente: Janos Honfi mindszentynum@hotmail.com

Caja de ahorros: Para depositar su cuota mensual, aportes, donaciones para el Hogar de ancianos o cualquier tipo
de pago, puede realizarlo directamente a nuestra caja de ahorros comun en pesos del Banco Rio n° 031-0319767
/ 7 a nombre de la “Asociacién Hungara Catdlica”, en cualquier sucursal del pais.

Restaurante: Unicamente a grupos y con reservas previas. Tel. 4864-7570 y 4863-2635.

Orden de los Caballeros Vitéz. Vitézi Rend. Capitan General para Sudamérica: vitéz Miklés Vattay, N® Sefiora de
Lujan 1001, (B1608ANI) Troncos del Talar, Bs. As. Tel/Fax (5411) 4715-2351 NVATTAY@aol.com
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Regos - Conjunto folklérico hiingaro. regosargentina@hotmail.com Practicas: Juveniles: viernes 18.30 a 20 hs.
Mayores: viernes 20 a 22 hs. Referente: Edi Bonapartian edibon1@yahoo.com ; Informes Miki Kerekes, Tel. 4795-
9955 y celular (15) 4177-2915 nkerekes@yahoo.com

Sociedad Hungara de Wilde. Victor Hugo 58, (1875) Wilde, Bs. As. Tel. 4252-0390. Presidente: Dezs6
Heckmann. Reunion de la Comision Directiva: 1° sabado de cada mes, 15 hs. aheckmann@genencor.com

11) Szerkesztoség / La Redaccioén

Colaboraciones: Este no pretende ser un medio de comunicacién unidireccional, sino, por el contrario, su
concepcion se basa en la bidireccionalidad para que cada suscriptor pueda colaborar con "Notas y Articulos”
propios y/o de terceros. A tal efecto puede enviar un e-mail a hungargennews@arnet.com.ar indicando en
ASUNTO: “Colaboraciones HungArgenNews“. Las contribuciones se modificaran si tuvieran errores de
ortografia, gramaticales, de estilo, de puntuacion, o por falta de espacio.

Criticas: Agradecemos toda critica o llamado de atencién por alguna omisién o error (ortografico o de otra indole).
Aspiramos a la mayor excelencia posible de nuestro producto, tanto en contenido como en forma. Recibiremos
también sugerencias en cuanto a qué les interesaria leer a nuestros lectores. hungargennews@arnet.com.ar

Red Solidaria: Tal como se confirma en un parrafo mas abajo, la base de suscriptores de este 6rgano no sirve
ningun otro fin que no sea el envio del Newsletter, para difundir las actividades o novedades de interés. Haremos
una sola excepcion: cuando sea una necesidad benéfica, como por ejemplo, dadores de sangre, o colaboracion
ante un desastre o catastrofe.

Solicitamos que envien por una unica vez un e-mail a hungargennews@arnet.com.ar indicando en Asunto DONAR
SANGRE y en el contenido: Apellido y nombre, teléfono y grupo sanguineo. Muchas gracias.

Suscripciones: Sabemos de muchisima gente que estaria interesada en recibir las novedades, pero es arduo el
trabajo de conseguir las direcciones electrénicas. Si desea que este Newsletter le llegue a sus amigos, familiares y
parientes: envie un mail a hungargennews@arnet.com.ar con asunto Nuevo Suscriptor indicandonos en el
cuerpo del e-mail: Apellido y nombre, e-mail y opcionalmente direccion, teléfono, fecha y lugar de nacimiento,
etc.

Confidencialidad: La base de datos de direcciones de HungArgenNews, que se estda ampliando constantemente,
NO es publica: no se vende ni se regala; es confidencial. Es interesante destacar el hecho de que hay personas
que expresamente no desean que se publique su direccion de e-mail, mientras que otras quieren que si aparezca
publicada para que puedan ser contactadas. Respetando la voluntad de las primeras, si desea que no se publique
su direccion, envie un breve mensaje al Correo de lectores.

El contenido del Newsletter es de responsabilidad exclusiva de “HungArgenNews”.

Este Newsletter llega a Ud. por algunos de los siguientes motivos: Ud. lo ha solicitado; su direccién es publica; nos
sugirié su direccién un amigo; o por error. Se envia en acuerdo con la nueva legislacién sobre correo electrénico:
Por seccion 301, parrafo (a)(2)(C) de S.1618. Bajo el decreto S. 1618 titulo 3°, aprobado por el 105° Congreso
Base de las Normativas Internacionales sobre SPAM, este e-mail no podra ser considerado SPAM mientras
incluya una forma de ser removido.

Si Ud. siente que lo ha recibido por error y después de leerlo considera que el tema no es de su interés, por favor
vea las instrucciones para Eliminarse de la lista de envio, en la seccion 8. Gracias.

La publicacién de HungArgenNews se debe a la iniciativa comun de la Asociacion de los Catolicos Hingaros en
la Argentina (Mindszentynum) y la Asociacion Patrocinadora de las Entidades Juveniles Hungaras de la Argentina
(EMESE, Asociacion Cultural).

Su Equipo consta de:

Editores responsables: Constantino Alitisz cmalitisz@yahoo.com.ar y Matias Lomniczy mlomnic@arnet.com.ar
Co-editores, confeccion de la portada y envio del Newsletter: Alejandro y Alexandra Zaha azaha@arnet.com.ar
Redaccién, correccidn de textos y moderadora: Susana Kesserii de Haynal haynal@newage.com.ar

El Logo fue disefiado por Julia Honfi honfijulia@interlap.com.ar

Trabajos de copiado: Mdnica de Kerekes kereke@dd.com.ar

Corresponsal en Bariloche: Ménica Retezar, presidenta del Circulo Hungaro susie@bariloche.com.ar
Corresponsal en Paris: Suzanna Szekeres Szabd suzanna.szabo@ces.fr

Contribuciones voluntarias:
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¢,Como colaborar con los gastos del HAN? Modos de pago de las contribuciones, que son voluntarias:

a. Deposito en la Caja de Ahorro del BankBoston N° 0926/01000953/62 (a nombre de Asociaciéon Cultural
EMESE). Se puede realizar via cajero “humano” o Terminal de Autoservicio (es mas rapido) y, por favor,
mandarnos un e-mail indicando que se ha hecho un depésito.

b. Transferencia Bancaria: Datos necesarios:
CBU: 015092 610 100 000 095 3626; CUIT: 30-65 682 719-6
(los espacios en blanco son a los efectos de una mas facil visualizacion).

c. Enviar un cheque (desde el extranjero: en cualquier divisa convertible) por correo, a nombre de
“Asociacion Cultural EMESE no a la orden”, a la direccion: c/o Alejandro Zaha, Borges 1745, 1636 Olivos,
Buenos Aires.

d. En el Club Hungaria: en la Biblioteca, los viernes de 19 a 21 hs., o en la Secretaria, al Sr. Gustavo
Zumpf, en su horario (teléfono 4799-8437). En su defecto, queda nuestro infalible Omar, a quien se le
puede entregar un sobre con indicaciones.

En el caso de depédsitos o transferencias, por favor mandarnos un e-mail avisandonos de ello.
e-mail: hungargennews@arnet.com.ar

Nuestro sitio en Internet: http://epa.oszk.hu/hungargennews/

Lapzarta / Cierre de la ediciéon: minden hé 15-én / dia 15 de cada mes. Atrasos llamar al 4723-3655.

Gracias por compartir esta comunidad virtual y por recomendar este Newsletter entre sus familiares,
amigos, colegas y conocidos.

jHasta la proximal!
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